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PODER LEGISLATIVO

DECRETO NUMERO 106

EL CONGRESO NACIONAL,
DECRETA:

ARTICULO 1.—Aprobar en todas y cada una de sus

el Acuerdo No. 4 del 16 de agosto de 1982, emitido

por el Sefior Presidente de la Repiblica, contentivo del Con-

venio que establece la organizacién Mundial de la Propiedad
Intelectual, en la forma siguiente:

“SECRETARIA DE RELACIONES EXTERIORES DE LA
REPURBLICA DE HONDURAS

Tegucigalpa, D. C,, 16 de agosto de 1982
ACUERDO No. 4

Visto el CONVENIO QUE ESTABLECE LA ORGANI-
ZACION MUNDIAL DE LA PROPIEDAD INTELECTUAL,
firmado en Estocolmo el catorce de julio de mil novecientos
sesenta y siete,

EL PRESIDENTE CONSTITUCIONAL DE LA
REPUBLICA,

ACUERDA.:

Articulo 1*—Adherir al CONVENIO QUE ESTABLECE
LA ORGANIZACION MUNDIAL DE LA PROFPIEDAD IN-
TELECTUAL, firmado en Estocolmo, el catorce de julio de
mil novecientos sesenta y siete.

CONVENIO QUE ESTABLECE LA ORGANIZACION
MUNDIAL DE LA PROPIEDAD INTELECTUAL

lLas Partes contratantes, Animadas del deseo de contri-
buir a una mejor comprensién y colaboracién entre los Es-
tados, para su mutuo beneficio y sobre la base del respeto a
su soberanja ¢ igualdad, deseando, a fin de estimular la acti-
vidad creadora, promover en todo el mundo la proteccién de
ka propiedad intelectual, deseando modernizar y hacer mas
eficaz la administracién de las Uniones instituidas en el cam-
po de la proteccion y de la propiedad industrial y de la pro-
teccién de las obras literarias y artigticas, respetando al
mismo tiempo plenamente la autonomia de cada una de las
Uniones, han convenido lo siguiente:

CONTENIDO

DECRETO NUMERO 100
Octubre de 1082

AVISOS

Articulo 1.—ESTABLECIMIENTO DE LA ORGANI-
ZACION: Por el presente Convenio se establece la Orgeni-
zacién Mundial de la Propiedad Intelectual.

Articulo 2.—DEFINICIONES: A los efectos de! presen-
te Convenio se entenderd por: 1) “Organizacién”, la Organi-
zacidén Mundial de la Propiedad Intelectual (OMPI) ; ii) “Ofi-
cina Internacional”, la Oficina Internacional de la Propiedad
Intelectual; iii) “Convenio de Paris”, el Conveniv para la
Proteccién de la Propiedad Industrial, firmado el 20 de mar-
20 de 1883, incluyendo todas sus revisiones; iv) “Convenio
de Berna”, el Convenio para la Proteccién de las Obras Lite-
rariag y Artisticas, firmado el 9 de septiembre de 1888, in-
cluyendo todas sus revisiones; v) “Unién de Paris”, la Unién
internacional creada por el Convenio de Paris; vi) “Unién
de Berna”, la Union Internacional creada por el Convenio de
Berna; vii) “Uniones”, la Unién de Paris, las Uniones parti-
culares y los Arreglos particulares establecidos en relacién
con ega Unién, la Union de Berna, asi como cualquier otro
scuerdo internacional destinado a fomentar la proteccién de
la propiedad intelectual y de cuya administracién se encargue
la Organizacion en virtud de! Articulo 4. iii); viii) “Propie-
dad intelectual”, los derechos relativos: a las obras literarias,
artisticas y cientificas, a lag interpretaciones de los artistas
intérpretes y a las ejecuciones de los artistas ejecutantes, a
los fonogramas y a las emisiones de radiodifusién, a las in-
venciones en todos los campos de la actividad humana, a los
descubrimientos cientificos, a los dibujos y modelos indus-
triales, a las marcas de fabrica, de comercio y de servicio,
asi como a los nombres y denominaciones comerciales, a la
proteccion contra la competencia desleal, y todos los demés
derechos relativos a la actividad intelectual en los terrenocs
industrial cientifico, literario y artistico.

Articulo 3.—FINES DE LA ORGANIZACION: Los
nes de la Organizacién son: i} Fomentar la proteccién de la
propiedad intelectual en todo el mundo mediante la coopera-
¢ién de los Estados, en colaboracién, cuando asf proceda, eon
cualquier otra organizacién internacional, y ii) Asegurar la
cooperacién administrativa entre las Uniones.
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Articulo 4 -FUNCIONES: Para alcanzar los fines sefia-
lados en el Articulo 3, ]a Organizacién, a través de sus érge-
nos competentes y 8in perjuicio de las atribuciones de cada
una de las diversas Uniones: i) ¥omentara la adopcién de
medidas destinadas a mejorar la proteccién de la propiedad
intelectual en todo el mundo 'v a @Armonizar las legislaciones
nacionales sobre esta materia; ii) Se encargara de los servi-
cios administrativos de la Unién de Paris, de las Uniones par-
ticulares establecidas en relacién con esa Unién, y de la Unién
de Berna; iii) podré aceptar el tomar a su cargo la adminis-
tracién de cualquier otro acuerdo intermacional destinado a
fomentar la proteccién de la propiedad intelectual. o el par-
ticipar en esa administracién; iv) favorecerd la conclusion
de todo acuerdo internacional destinado a fomentar la pro-
teccidn de la propiedad intelectual; V) prestari su coopera-
citn a los Estados que le pidan asistencia técnico-juridica en
el campo de la propiedad intelectual; vi) reunira y difundirs
todas las informaciones relativas a la proteccion de la pro-
pledad intelectual y efectuari y fomentara los estudios so-
bre ests materia publicando sus resultados; vii) mantendra
los servicios que faciliten 1a protececién internacional de la
propiedad intelectual y, cuando asi proceda, efectuari regis-
tros en esta materia y publicard los datos relativos a esos re-
gistros; viii) adoptara todas las demas medidas apropiadas.

Articulo 5—MIEMBROS: 1) Puede ser miembro de la
Organizacién todo Estado que sea miembro de cualquicra de
las Uniones, tal como se definen en el Articulo 2. vii) 2) Po-
drd igualmente adquirir la calidlad de miembro de la Orga-
nizacién todo Estado que no sea miembro de cualquiera de
las Uniones, a condiciéon de que: i) sea miembro de las Na-
ciones Unidas, de alguno de los organismos especializados
vinculados a las Naciones Unidas, del Organismo Internacio-
nal de Energia Atémica o parte en el Estatuto de la Corte
Internacional de Justicia, o ii) sea invitado por la Asamblea
General a ser parte en el presente Convenio.

Articulo 6.—ASAMBLEA GENERAL: 1) a) se estable-
ce una Asamblea General formada por los Estados parte en
el presente Convenio que sean miembros al menos de una de
las Uniones. b) El gobierno de cada Estado miembro estara
representado por un delegado que podra ser asistido por su-
plentes, asesores y expertos, ¢) Los gastos de cada delega-
cién serdn sufragados por el gobjierno que la haya designado.

2) La Asamblea General: i) Designara al Director Gene-
ral a propuesta del Comité de Coordinacion; ii) examinars y
aprobara los informes del Director General relativos a la
Organizacién y le dara las instrucciones necesarias; iii) exa-
minard y aprobara los informes y las actividades del Comité
de Coordinacitn y le dard instrucciones; iv) adoptaré el pre-
supuesto trienal de los gastog comunes a lag Uniones; v)
aprobard las disposiciones que proponga el Director General
concernientes a la administracion de los acuerdos internacio-
nales mencionados en el Articulo 4. iii); vi) adoptaré el re-
glamento financiero de la Organizacion; vii) determinard los
idiomas de trabajo de la Secretaria, temiendo en cuents la
prictica en lJas Naciones Unidas; viii) invitard a que eean
parte en el presente Convenio a aquellos Estados sefislados en
el Articulo 5.2) ii); ix) decidird que Estados no miembros de
la Organizacién y qué organizaciones intergubernamentales e
internacionales no gubernamentales, podrén ser admitidos en
sus reuniones a titulo de vbeervadores, x) ejercerd las demis
funciones que sean convenientes dentro del marco del pre-
sente Convenio.

3) a) Cada Estado, sea miembro de una o de varms
Uniones, dispondrd de un voto en la Asamblea General; b) La
mitad de los Estadvs Miembros de la Asamblea General cons-
tituira el quérum; ¢) no obstante 1as disposiciones de} apar-
tado b), si el nimero de Estados representados en cualquier
sesi6n es inferior a Ia mitad pero igual o superior 3 la tercera
perte de los Estados miembrog de la Asamblea General, és-
ts podrd tomar decisiones; sin embargo, las decisiones de la
Asamblea General, salvo aquéllag relativas a su propio pro-
cedimiento, 86lo serdn ejecutivas si se cumplen los siguientes
requisitos: la Oficina Internacional comunicari dichas deci-

e

siones a los Estados miembros de la Asamblea General
no estaban representados, invitindolos a expresar por

su voto o su abstencién dentro de un periodo de tres mesm
a contar desde la fecha de la comunicacién. Si, al expirar &
cho plazo, el nimero de Estados que hayan asi expresado sy
votb o su abstencion asciende al niimero de Estados que fab
taban para que se lograse €l quérum en la sesion, dichas de
cisiones serin ejecutivas, siempre que al mismo tiempo m
mantenga la mayoria necesaria. d) Sin perjuicio de las di
siciones de los apartados e) y f), la Asamblea General tone-
ra sus decisiones por una mayoria de dos tercios de los votos
emitidos, ) La aprobacién de las disposiciones concernien-
tes a la administracidn de los acuerdos internacionales men.
cionados en el Articulo 4. iii) requerird una mayoria de tres
cuartvs de los votos emitidos. f) La aprobacién de un acuer
do con la Organizacién de las Naciones Unidas co

lag disposiciones de los Articulos 57 y 63 de la Carta de
Naciones Unidas requerird una mayoria de nueve décimos
de los votos emitidos. g) La designacién del Director Gene
ral (pirrafo 2) i), la aprobacién de las disposiciones pro-
puestas por el Director General en lo concerniente a la Ad
nistracion de los Acuerdos Internacionales (pérrafo 2) v}
y.al traglado de la Sede (Articulo 10) requeriri la mayoris
prevista, no sélo en la Asambhlea General sino también enla
Asamblea de la Unién de Paris y en la Asamblea de 1a Unién
de Berna. h) La abstencion no se considerara como un voto,
i) Un delegado no podri representar méas que 2 un solo Es&
tado y no podra votar mas que en nombre de dicho Estade.

4) a) La Asamblea General se reunira una vez cada tres
afios en sesién ordinaria mediante convocatoria del Director
General. b) La Asamblea General se reuniri en sesion extrs.
ordinaria, mediante convocatoria del Director Genersl, a pe-
ticion del Comité de Coordinacién o a peticién de una cuarta
parte de los Estados miembros de la Asamblea General ¢)
Las reuniones se celebrarin en la Sede de la Organizacién.

5) Los Estados parte en el presente Convenio que na
sean miembros de alguna de las Uniones serdn admitidos &
fias reuniones de la Asamblea General en calidad de observa-

ores.

8) La Asambles General adoptara su propio reglamento
interior.

Articulo 7—CONFERENCIA: 1) a) Se establece um
Conferencia formada por los Estados parte en el presents
Convenio, sean 0 no miembros de una de las Uniones. b) H
gobierno de cada Estado estard representado por un delegads
que podré ser asistido por suplentes, asesores y expertos. ¢)
Los gasteos de cada delegacion seran sufragados por el go-
bierno que la haya designado.

2) La Conferencia: i) discutira las cuestiones de interls
general en el campo de la propiedad intelectual y podn
adoptar recomendaciones relativas a esas cuestiones, reﬁ
tando, en todo caso, la competencia y autonomia de las U
nes; ii) adoptard el presupuesto trienal de la Conferencia;
i.ili) et:l:s,bleseerté!,.,l dt;rlltgo ;I:islos Iimites de djicho o

rograma trienal de tencia técnica-juridica; iv) adop
tar% Iss modificaciones al presente Con'venio, segiin el proce-
dimiento establecido en el Articulp 17; v) decidird qué Esta-
dos no miembrog de lIa Organizacién y que organizacivnes
in| bernamentales e internacionales no gubernamentales,
ser admitidos en sus reuniones en calidad de obser
vadores; vi) ejercerd las demis funciones que sean conve-
nientes dentro del marco del presente Convenio.

3) a) Cada Estado miembro dispondra de un votoen s
Conferencia. b) Un tercio de los Estados miembros consth
tuird el quérum, ¢) Sin perjuicio de lo dispuesto en el Ar
ticulo 17, la Conferencia tomari sus decisiones por mayoris
de dos tercios de los votos emitidos. d) La cuantia de las
contribuciones de los Estados parte en el presente Convenio
que no sean miembros de alguna de las Uniones se fijard me-
diante una votacién en la que sblo tendrén derecho a partiet
par los delegados de esos Estados. ) La 2bstencién no se
considerard como un voto. f) Un delegado no podri repregen-
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tar més que un solo Estado y no podrd votar mis que en
nombre de dicho Estado.

4) a) La Conferencia se reunird en sesiéon ordinaria,
mediante convocatoria del Director General, durante el mis-
mo periodo y en el mismo lugar que la Asamblea General, b)
La Conferencia se reunird en sesgién extraordinaria, median-
te convocatoria del Director General, a peticion de la mayo-
ria de loe Estados miembros.

5) La Conferencia adoptari su propio reglamento in-
terior.

Articulo 8 —COMITE DE COORDINACION: 1) a) Se
establece un Comité de Coordinacién formado por los Esta-
dos parte en el presente Convenio que no sean miembros del
Comité Ejecutivo de la Unién de Paris o del Comité Ejecu-
tivo de la Unién de Berna o de ambos Comités Ejecutivos.
Sin embargo, si uno de esos Comités Ejecutivos estuviese
campuesto por més de un cuarto de los paises miembros de
la Asamblea que le ha elegido, ese Comité designars, entre
sus miembros, los Estados que serdn miembros del Comité
de Coordinacién, de tal modo que su niimerv no exceda del
euarto indicado y en la inteligencia de que el pais en cuyo
territorio tenga su Sede la Organizacién no se computaré pa-
ra el cdlculo de dicho cuarto. by El gobierno de cada Estado
miembro del Comité de Coordinacion estari representado por
un delegado, que podra ser asistido por suplentes, asesores y
expertos. ¢) Cuando el Comité de Coordinacién examine cues-
tiones gue interesen directamente al programa o al presu-
puesto de la Conferencia y & su orden del dia, o bien propues-
tas de enmienda al presente Convenio que afecten a log de-
rechos 0 a las obligaciones de Ios Estados parte en el presente
Cottvenio que no sean miembros de alguna de las Uniones,
mna cuarta parte de esos Estados participerd en las reunio-
nes del Comité de Coordinacién con los mismos derechos que
los miembros de ese Comité, La Conferencka determinari en
cada reunién ordinaria los Estados que hayan de participar
en dichag reuniones. d) Los de cada delegacion se-
rin sufragados por el gobierno que le haya designado.

2) Si las deméis Uniones administrativas por la Organi-
meibn desean estar representadas como tales en el aeno del
Comité de Coordinacién, sus representantes deberin ser de-
signados entre los Estadoe miembros del Comité de Coordi-

3) El Comité de Coordinacién: i) aconsejard a los 6rga-
nos de las Uniones, a 1a Asamblea General a la conferencia
y al Director General svbre todas las cuestiones administra-
tivas y financieras y sobre todas las demés cuestiones de
interés comiin a dos o varias Uniones, o0 3 una o varias Unio-
ues ¥ a la Organizacién, y especialmente respecto al presu-
puesto de los gastos comunes a las Unibnes; ii) prepararé
el proyecto de orden del dia de la Asamblea General; iii)
preparard el proyvecto de orden del dfa v los proyectos de
programa y de presupuesto de la Conferencia; iv) sobre la
base del presupuesto trienal de los gastos comunes a las
Uniones y del presupuesto trienal de la Conferencia, asi
como sobre la base del programa trienal de asistencia tée-
nieo-juridica, adoptari los presupresics y programas anua-
les correspondientes; v) al cesar en rus funciones el Di-
rector General o en caso de que quedara vacante dicho
cargo, propondré el nombre de un candidato para ser desig-
nado para ese puesto por la Asamblea General: si la Asam-
blea General no desiema al candidatn vpropuesto. el Comité
de Coordinacién presentard otro candidato. repitiéndose este
procedimiento hasta que la Asamblea General designe al
Gltimo candidato propuesto; vi) si aquedage wvacante el
puesto de Director General entre dos reuniones de la Asam-
blea General, designard un Director General interinn hasta
que entre en funciones el nvevo Director General; vii} eier-
cerh todas las demds funciones que le estén atribuidas
dentro del marco del presente Convenio.

4) a) El Comité de Coordinacién se reuniri en sesién
ordinaria una vez al afio, mediante convocatoria del Direc-
tor General. Se reunird en principio, en la Sede la Organi-

zacion. b) El Comité de Coordinacién se reunird en sesién
extraordinaria, mediante convocatoria del Director General,
bien a iniciativa de éste, bien a peticién de su Presidente ¢
de una cuarta parte de sus miembros,

5) a) Cada Estado miembro tendri un solo voto en el
Comité de Coordinacién, tanto gi es miembro solamente de
uno de los dos Comités Ejecutivos a los que se hace referen-
cia en el parrafo 1) a) cuanto si es miembro de ambos
Comités. b) La mitad de los miembros del Comité de Coor-
dinacién constituird el quérum. ¢) Un delegado no podrd
representar mas que a un solo Estado y no podrd votar
més que en nombre de dicho Estado.

6) a) El Comité de Coordinacién formulard sus opinio-
nes y tomara sus decisiones por mayoria simple de los votos
emitidos. La abstencién no se considerard como un voto. b)
Incluso si se obtuviera una mayoria simple, todo miembro del
Comité de Coordinacién podrd pedir, inmediatamente des-
puée de la votacién, que se proceda a un recuento especial
de votos de la manera siguiente: se prepararin dos listas
separadas en las que figurardn respectivamente, log nombres
de los Estados miembros del Comité Ejecutivo de la Unitn
de Paris y los nombres de los Estados miembros del Comité
Ejecutivo de la Unién de Berna; el voto de cada Estado
serd inscrito frente a su nombre en cada una de las listas
donde figure. En caso de que este recuento especial indique
que no ge ha obtenido la mayoria simple en cada una de las
listas, se considerari que la propuesta no ha sido adoptada.

7) Todo Estado miembro de la Organizacion que no sea
miembro del Comité de Coordinacién podré estar represen-
tado en las reuniones de ese Comité por medio de observado-
res, con derecho a participar en las deliberaciones, pero sin
derecho a voto,

8) Kl Comité de Coordinacién establecerd su proplo
reglamento interior,

Articulo 8.—OFICINA INTERNACIONAL: 1) La Ofi-
cing Internacional constituye la Secretaria de la Organiza-
cién.

2) La Oficina internacional estari dirigida por el Diree-
tor General, asistido por dos o varios Directores Generales
Adjuntoes.

3) El Director General serd designado por un periodo
determinado que no serd inferior a sels ailos. Su nombra-
miento podrd ser renovado por otros periodos determinados.
La duracidn del primer perfodo y la de los eventuales perfo-
dos siguientes, asi como todas las demés condiciones de su
nombramiento, serin fijadas por la Asamblea General.

4) a) El Director General es el mas alto funcionario de
I Organizacién. b) Representa a la Organizacidn. ¢) Serd
responsable ante 1a Asamblea General, y seguird sus instrue-
ciones en lo que se refiere a los asuntos internos y externos

de la Organizacifn,

5) El Director General preparari los proyectos de pre-
supuestos y de programas, asi como los informes perifédicos
de actividades. Los transmitiri a los gobiernos de log Esta-
dos interesados, asi como a los érganos competentes de las

Uniones y de la Organizacién.

8) El Director Genersl, y cualquier miembro del perso-
nal designado por €1, participarin, sin derecho de voto, en to-
das las reuniones de 1a Asamblea General, de l1a Conferencia,
del Comité de Coordinacién, asi como de cualquier otro co-
mité o grupo de trabejo, E]l Director General, 0 un miembro
del personal designado por él, serd ex officio secretario de
ea0s drgance.
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7} El Director General nombrari el personal necesario
para el buen funcionamiento de la Oficing Internacional
Nombrari log Directores Generales Adjuntve, previa apro-
bacién del Comité de Coordinacién. Las condiciones de em-
pleo serian fijadas por el estatuto del personal que deberd
ser aprobado por el Comité de Coordinacién, a propuesta del
Director General. El criterio dominante para la contratacién
y la determinacién de las condiciones de empleo de los miem-
bros del personal deberi ser la necesidad de obtener los ser-
vicivs de las personas que posean las mejores cualidades de
eficacia, competencia e integridad. Se tendri en cuenta la
importancia de que la contratacién se efectie sobre una base

geogréafica lo mas amplia posible,

8) La naturaleza de las funciones del Director General
y de los miembros del personal es estrictamente internacio-
nal, En el cumplimiento de sus deberes, no solicitarn ni re-
cibirén instrucciones de ningiin gobierno ni de ninguna auto-
ridad ajena a la Organizacion. Se abstendrin de todo acto
que pueda comprometer su situacién de funcionarios inter-
nacionales. Cada Estado miembro se compromete a respetar
el caricter exclusivamente internacional de las funciones del
Director General y de los miembros del personal y a no tratar
de influir sobre ¢los en el ejercicio de sus funciones.

Articulo 10.—SEDE: 1) Se establece la Sede de la Or-
ganizacién en Ginebra.

2) Podré decidirse su traslado, segln lo previsto en el
Articulo 6.3) d) ¥ g).

Articulo 11.—FINANZAS: 1) La Organizacién tendrd
dos presupuestos distintos: el presupuesto de los gastos co-
munes a lag Uniones y el presupuesto de la conferencia. 2)
a) El presupuesto de los gastos comunes a las Uniones com-
prendera las previsiones de gastos que interesen a varias
Uniones. b) Este presupuesto se financiara con los recursos
siguientes: i) las contribucioneg de las Uniones, en la inteli-
gencia de que la cuantia de la contribucién de cada Union
sera fijada por la Asamblea de la Uniodn, teniendo en cuenta
la medida en gue los gastos comunes se efectiian en
interés de dicha Unién; ii) las tasas y sumas debidas por los
servicios prestadog por la Oficina Internacional que no estén
en relacién directa con una de las Uniones o que no se per-
ciban por servicios prestados por la Oficina Internacional en
el campo de la Asistencia técnico-juridica; iii) el producto
de la venta de las publicaciones de la Oficina Internacional
que no conciernan directamente a una de las Uniones, y los
derechog correspondientes a esas publicaciones: iv) lag do-
naciones, legados y subvenciones de los que se beneficie la
o) izacidén, con excepcién de aquellos a que se hace refe-
rencia en el pérrafo 3) b) iv); v) los alquileres, intereses ¥
otros i diversos de la organizacién. (3) a) El presu.
puesto de la Conferencia comprendera las previgiones de los
gastos ocasionados por las reuniones de 1a Conferencia y por
el programa de asistencia téecnico-juridica, b) Este presu-
puesto 8e financiard con los recursos siguientes: i) Ias con-
tribuciones de lve Estados parte en el presente Convenio que
no sean miembros de una de lag Unjones; ii) las Sumas pues-
tas a disposicidn de este presupuesto por las Uniones, en la
inteligencia de que la cuantia de la suma puesta a disposi-
¢ién por cada Unién serd fijada por la Asambles de la Unidn,
y de que cada Unién tendra facultad de no contribuir a este
presupuesto; iii) las sumas percibidas por servicios presta-
dos por 1a Oficina Internacional en el campo de la asistencia
técnico-juridica; iv) las donaciones, legados y subvenciones
de los que se beneficie la Organizacién para log fines a los
que se hace referencia en el apartado a). 4) a) Con el fin de
determinar su cuota de contribucién al presupuesto de la
Conferencia. Cada Estado parte en el presente Convenio que
no sea miembro de alguna de las Uniones quedara incluido
en una clage y pagard sus contribuciones anuales scbre Ja
base de un nimero de unidades fijado de la manera siguien-
te:Clase A.. 10Claze B 3Clase C . 1D) Cada uno
de esos Estados, en el momento de llevar a cabo uno de los
actos previstos en el Articulo 141), indicaré la clase a la
que desea pertenecer. Podrd cambiar de clase, si escoge una
clase inferior, ese Estado debers dar cuenta de ello a la Con-

U

ferencia en una de sus reuniones ordinarias, Tal cambio e
trard en vigor al comienzo del afio civil siguiente a diche
reunién. ¢) La contribucién anual de cada uno de esos Easta.
dos consistird en una cantidad que guardara, con relaciia
a la suma total de las contribuciones de todos esos Estados
al presupuesto de la Conferencia, la misma proporcién que
el nimero de unidades de la clase a la que perienezca cm
relacién al total de las uniones del conjunto de esos Estados,
d) Las contribuciones vencen el 1 de enero de cada afio. ¢)
En cago de que el comienzo de un nuevo ejercicio no se haya
adoptado el presupuesto, se continuara aplicando el presy-
puesto del afio precedente, conforme a las modalidades pre-
vistas en el reglamento financiero. 5) Todo Estado parte en
el presente Convenio que no sea miembro de alguna de las
Uniones y que esté atrasado en el pago de sus contribucic-
nes conforme a las disposiciones del presente articulo, asf
como todo Estado parte en el presente Convenio que ses
miembro de una de las Uniones y que esté atrasado en o
pago de sus contribuciones a t8a Unién, no podra ejercer s
derecho de voto en ninguno de los érganog de la Organisse
cién de log que sea miembro cuando la cuantia de sus atra
808 sea igual o superior a la de las contribuciones que deba
por dos aiftos completos transcurrides. Sin embargo, cusk
quiera de esos 6rganos podra permitir a ese Estado que con-
tinde ejerciendo su derecho de voto en dicho érgano si esti-
ma que el atraso resulta de circunstancias excepcionales e
inevitables. 6) La cuantia de las tasas y las sumas por se
vicios prestados por la Oficina Internacional en el campo de
la asistencia técnico-juridica serd fijada por el Director Ge-
neral, que informaré de ello al Comité de Coordinacién. T)
La Organizacion podrd, con aprobacién del Comité de Coot
dinacién, recibir toda clase de donaciones, legales y subven-
ciones procedentes directamente de gobiernos, instituciones
plblicas o privadas, de esociaciones o de particulares. 8) &)
La Organizacién poseerd un fondo de operaciones constitul-
do por una aportacién inica efectnada por las Uniones y por
cada uno de log Estados parte en el presente Convenio que
no sean miembros de alguna de las Uniones. Si el fondo re-
sultara insuficiente, se decidiri su aumento. b) La cuantia
de la aportacién tinica de cada Unién y su posible participa-
cién en todo aumento serdn decididas por su Asamblea. ¢)
La cuantia de la aportacién tinica de cada Estado parte en
¢l presente Convenio que 1o sea miembro de una Unidn ¥y
su participacién en todo aumento serdn proporcionales a 1a
contribucién de ese Estado correspondiente al afio en curso
del cual se constitwyd el fondo o se decidi6 el aumento. La
proporcién y las modalidades de pago serdn determinadas
por la Conferencia, a propuesta del Director General y pre-
vio dictamen del Comité de Coordinacién, 9) 2) El Acuerdo
de Sede concluido con el Estado en cuyo territorio la Orgae
nizacién tenga su residencia preverd que ese Estado conceda
anticipos si el fondo de operaciones fuera insuficiente. La
Cuantia de esos anticipos y las condiciones en las que

concedidos, serin objeto, en cada caso, de acuerdos separs-
dos entre e Estado en cuestién y la Organizacién. Mientras
tenga la obligacién de conceder esos anticipos, ese Estado
tendrd un puesto ex officio en el Comité de Coordinacién. b)
El Estado al que se hace referencia en el apartado a) y la
Organizacién tendran cada uno el dereche de denunciar &
compromiso de conceder anticipos, mediante notificacién por
escrito. La denuncia producird efecto tres afios después de
terminar el 2iio en el curso del cual haysa sido notificada. 10
De 1a intervencién de cuentas se encargarin, segin las mo-
dalidades previstas en el reglamento financiero, uno o varios
Estados miembros, o interventores de cuentas que, con su

consentimiento, serin designados por la Asamblea General

Articulo 12-—Capacidad Juridica; privilegios e inmu-
nidades: 1) La Organizacion gozard, en el territorio de cads
Estado miembro y conforme a las leyes de ese Estado, de Ia
capacidad juridica necesaria para alcanrzar sus objetivog ¥
ejercer sus funciones,

2) La Organizacion concluira un Acuerdo de Sede con

la Confederacién Suiza y con cuslquier otro Estado donde
pudiere mas adelante fijar su residencia.
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3) La Organizacién podri concluir acuerdog bilaterales
o multilaterales con los otros Estados miembros para ase-
gurarse a si misma, al igual que 2 sus funcionarios y a los
representantes de todos log Estados miembros, ¢! disfrute
de privilegios e inmunidades necesarios para alcanzar los
objetivos y ejercer sus funciones.

4) El Director General podrd negociar y, previa aproba-
¢ion del Comité de Coordinacién, concluird y firmard en
nombre de la Organizacién los acuerdos a los que se hace
referencia en los apartados. 2) y 3).

Articulo 13.—RELACIONES CON OTRAS ORGANI-
ZACIONES: 1) La Organizacion, si lo cree oportuno, esta-
blecera relaciones de trabajos y cooperard con otras organi-
zaciones intergubernamentales. Todo acuerdo general con-
certado al respecto con esas organizaciones sera concluido
por €l Director General, previa aprobacion del Comité de
Coordinacién.

2) En los asuntos de su competencia, la Organizacién
podrd tomar todas lag medidas adecuadas para la consulta
y cooperacién con las organizaciones internacionales, no gu-
bernamentales y, previo consentimiento de los gobiernos in-
teresados, con las organizacionegs nacionaleg sean guberna-
mentales o no gubernamentales. Tales medidas geran toma-
das por el Director General, previa aprobacion del Comité
de Coordinacién,

Articulo 14 —MODALIDADES PARA LLEGAR A LOS
ESTADOS A SER PARTE EN EL CONVENIO: 1) Los Es-
tados a los que se hace referencia en el Articulo 5 podrin
llegar a ser parte en el presente Convenio y miembros de la

izacién, mediante: i) la firma, gin reserva en cuanto a
la ratificacién, o) ii) la firma bajo reserva de ratificacién,
seguida del depésito del instrumento de ratificacién, o iii)
el dep6sito de un instrumento de adhesién.

2) Sin perjuicio de las demés disposiciones del nte
Convenio, un Estado parte en el Convenio de Paris, en &
Convenio de Berna, o en esos dos Convenios, podra llegar a
ser parte en el presente Convenio si al mismo tiempo ratifica
o se adhiere, 0 si anteriormente ha ratificado o se ha adhe-
rido, sea a: el Acta de Estocolmo del Convenio de Paris en
su totalidad o solamente con la limitacién prevista en el Ar-
ticulo 20.1) b) i) de dicha Acta, o el Acta de Estocolmo del
Convenio de Berna en su totalidad o solamente con la limita-
cion establecida, por el Articulo 28.1) b) i) de dicha Acta. 3).
Los instrumentos de ratificacién o de adhesién se deposita-
rin en poder del Director General.

Artjeulo 15—ENTRADA EN VIGOR DEL CONVE-
NIO: i) el presente Convenio entrara en vigor tres meses
después que diez Estados miembros de la Unién de Paris
giete Estados miembros de 1a Unién Berna hayan llevado a
cabo uno de los actos previstos en el Articulo 14.1), en 1a
inteligencia en todo Estado miembro de las dos Uniones seré
oontado en los dos grupos. En esa fecha, el presente Conve-
nio entrard igualmente en vigor respecto de log Estados que,
no siendo miembros de ninguna de las dos Uniones, hayan
Ildvado a cabo, tres meses por lo menos antes de la citada
fecha, uno de los actos previstos en el Articulo 14.1) 2) Res-
pecto de cualquier otro Estado en el presente Convenio en-
trara en vigor tres meses después de la fecha en la que ese
Estado haya llevado a cabo uno de los actos previstos en el

Articulo 14.1).

Articulo 16.—RESERVAS: No se Admite ninguna re-
serva al presente Convenio.

Articulo 17.—MODIFICACIONES: 1) Las propuestas
de modificacién del presente Convenio podrdn ser presenta-
das por todo Estado miembro, por el Comité de Coordinacién
o por el Director General. Esas propuestas seran comunica~
das por este Gltimo a los Estadog miembrose, al menos seis
meses antes de ser sometidag a examen de la Conferencia.

2) Todas las modificacioneg deberin ser adoptadas por
}a Conferencia. Si se trata de modificaciones que puedan
efectuar a los derechos y obligaciones de los Estadvos parte
en el presente Convenio que no sean miembrog de alguna de
las Uniones, esos Estados participaran igualmente en la vo-
tacidon, Los Estados parte en el presente Conveniv que sean
miembrog por 1o menos de una de lags Uniones, serin log
Gnicos facultados para votar sobre todas las demés propues-
tas de modificacién. Las modificaciones serin adoptadas por
mayoria simple de los votos emitidos, en la inteligencia de
que Ia Conferencia sblo votara sobre las propuestas de mo-
dificacién previamente adoptadas por la Asamblea de la
Unién de Paris y por la Asamblea de la Unién de Berna, de
conformidad con las reglas aplicables en cada una de ellas
a las modificaciones de las disposiciones adminjetrativas de
sus respectivos convenios,

3) Toda modificacién entrara en vigor un mes después
de que el Director General haya recibido notificacién escrita
de su aceptacién, efectuada de conformidad con sus respec-
tivos procedimientos constitucionales, de tres cuartos de los
Estados que eran miembros de la Organizacién y que tenian
derecho de voto sobre la modificacion propuesta segln el
apartado 2), en el momento en que la modificacién hubiese
sido adoptada por la Conferencia, Toda modificacién asf
aceptada obligara a todos los Estados que sen miembros de
la. Organizacion en el momento en que la modificacion entre
en vigor o que se hagan miembrog en una fecha ulterior; sin
embargo, toda modificacién que incremente las obligaciones
financieras de los Estados Miemhbros, sdlo obligari a los Es-
tados gue hayan notificado su aceptacién de la mencionads
modificacién.

Articulo 18.—DENUNCIA: 1) Todo Estadoc miemhro
podra denunciar el presente Conveniv mediante notificacion
dirigida al Director General.

2) La denuncia surtird efecto seis meses después de 1a
fecha en que el Director General haya recibido la notifi-
cacién.

Articulo 19.—NOTIFICACIONES: El Director General
notificard a los gobiernos de todos los Estados miembros: 1)
la fecha de entrada en vigor de!l Convenio; ii) las firmas y
depdaitos de loa instrumentog de ratificacion o de adhesidn;
iii) las aceptaciones de las maodificaciones del presente Con-
venio y la fecha en que esas modificaciones entren en vigor;
iv) las denuncias del presente Convenio.

Articulo 20.—CLAUSULAS FINALES: 1) a) El pre-
rente Convenio serd firmado en un solo ejemplar, en idibmas
espafiol, francés, inglés y ruso, haciendo igualmente fe cada
texto y se depositard en poder del Gobierno de Suecia. b)
El presente Convenio gueda abierto a la firma de Estocolmo
hasta el 13 de enero de 1968.

2) El Director General establecerd textos oficiales, des-
pués de consultar s los gobiernos ' interesados. En los idio-
mas alemén, italiano y portugués y en los otros idiomas que
la Conferencia pueda indicar,

3) El Director General remitird dos copias certificadas
del presente Convenio y de todag las modificaciones que
adopte la Conferencia, a los Gobiernos de los Estados miem-
bros de 1as Uniones de Paris o de Berna, al gobierno de cual-
quier otro Estado cuando se adhiera al presente Convenio y
al gobierno de cualquier otro Estado que lo solicite. Las co-
pias del texto firmado del Convenio que se remitan a los go-
biernoe seran certificados por el Gobierno de Suecia.

4) El Director General registrard el presente Convenio
én 1a Secretaria de las Naciones Unidas.

Articulo 21.—CLAUSULAS TRANSITORIAS: 1) Hasta
la entrada en funciones del primer Director General, se con-
siderara que las referencias en el presente Convenio a la Ofi-
cina Internacional o al Director General se aplican, respecti-
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vamente, a las Oficinas Internacionales reunidas para la
Proteccion de la Propiedad Industrial Literaria y Artistica
(igualmente denominadas Oficinas Internacionales Reunidas
para la Proteccion de la Propiedad Intelectual (BIRPI), o 2

su Director.

2) a) Los Estados que sean miembros de una de las
Uniones, pero que todavia no sean parte en el presente Con-
venio, podran, si lo desean, ejercer durante cinco anos, con-
tados desde su entrada en vigor, los mismos derechos que si
fuesen partes en el mismo. Todo Estado que desee ejercer
los mencionados derechos depositara ante el Director Gene-
ral una notificacién escrita que surtira efecto en la fecha de
su recepcién. Esos Estadosg seran considerados como miem-
bros de la Asamblea General y de la Conferencia hasta la
expiracién de dicho plazo. b) A la expiracion de ese periodo
de cinco aiios, tales Estados dejarian de tener derecho de voto
en 1a Asamblea General. en el Comité de Coordinacion y
en la Conferencia. ¢} Dichos Estados podran ejercer nueva-
mente el derecho de voto, desde el momento en que lleguen
a ser parte en el presente Convenio.

8) a) Mientras haya Estados miembros de las Uniones
de Paris o de Berna, que no sean parte en el presente Con-
venio, la Oficina Internacional y el Director General ejerce-
ran igualmente las funciones correspondientes, respectiva-
mente, a lag Oficinas Internacionales Reunidas pars la Pro-
teccién de la Propiedad Industrial, Literaria y Artistica, y
a su Director. b) El personal en funciones en las citadas
Oficinas en la fecha de entrada en vigor del presente Con-
venio se considerard, durante el periodo transitorio al que se
hace referencia en el apartado a), como ignalmente en fun-
ciones en la Oficina Internacional.

4) 8) Una vez que todos log Estados miembros de la
Unién de Paris, hayan llegado a ser miembrog de la Organi-
zacién, los derechos, vbligaciones y bienes de la Oficina de
ava, Unién pasarin a la Oficina Internacional. b) Una vez

——

que todos log Estados Miembros de la Union de Berna hayan
llegado a ser miembros de la Organizacién, los derechos,
obligaciones y bienes de la Oficina de esa Unién pasarén a
1a Oficina Internacional.”—COMUNIQUESE: (f) ROBER-
TQ SUAZO CORDOVA. EI. SECRETARIO DE ESTADO
EN EL DESPACHO DE RELACIONES EXTERIORES.—
(f) EDGARDOQ PAZ BARNICA.”

ARTICULQO 2.—E! presente Decreto entrara en vigencia
en la fecha de su publicacion en el Diario Oficial “La Ga-
cem!"

Dado en la ciudad de Tegucigalpa, Distrito Central, en
el Salén de Sesiones del Congreso Nacional, a los quince dias
del mes de octubre de mil novecientos ochenta y dos.

JOSE EFRAIN BU GIRON
PRESIDENTE

IGNACIO ALRERTO RODRIGUEZ ESPINOZA,
Secretario

JUAN PABLO URRUTIA RAUDALES,
Secretario
Al Poder Ejecutivo
Por Tanto: Ejecfitese.
Tegucigalpa, D. C., 27 de Octubre de 1982.

ROBERTO SUAZO CORDOVA
PRESIDENTE
El Secretario de Estado en el Despacho de Relaciones
Exteriores,
Edgardo Paz Bamiea,

AVISOS

—————— .- . e e _—
o T T

—_————ee e L s e Tl . LS ———

CONSTITUCION DE SOCIEDAD MERCANTIL

Al publico y a los comerciantes en particular, en cumplimiento de lo
dispuesto en el Articulo 380 del Cédigo de Comercio, se les hace saber:
Que en Escritura Piiblica, autorizada en esta ciudad, el dia 29 de marzo de
1983, por el Notario René Velasquez Diaz quedé formalmente constituida
ia Sociedad Mercantil “FARMACIA OCON, S. de R, L. de C. V."”, cuyo

domicilio es la ciudad de Tegucigalpa, con un capital minimo de Cinco Mil
Lempiras y maximo de Veinticinco Mil Lempiras, cuya firalidad principal
es la compra y venta de productos farmacéuticos, medicina en general,
articulos de belleza y afines y productos derivadog o relacionados con el

campo farmacéutico.

Tegucigalpa, D, C., 6 de mayo de 1983

LA GERENXCIA

MARCAS DE FABRICA

El infrascrito Registrador de la

Propiedad Industrial, hace saber:
Que con fecha veintinueve de abril
del presente aio, se admitié la solici-
tud que dice: “Se solicita registro de
una marca de fabrica,—Sefior Minis-
tro de Economia.—Yo, Mario A.
Reyes Sarmiento, mayor de edad,
casado, Abogado, inscrito en Colegio
de Abogados de Hondurag con el
N? 0657, con Despacho Legal denomi-
nado “Consultoria Mercantil” ubicado
en el segundo piso del Edificio Fiallos
Soto de esta ciudad capital, actuando
en representacion de la firma deno-
minada “Industria Litografica Lem-
pira, 8. A. de C. V.”" del domicilio de
Comayagiiela, como lo acredito con
la Carta-Poder que adjunto, la gue
una vez razonada se me devuelva; con

el debido respeto comparezco ante
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usted a solicitar el registro y depésito
de la designacién:

“FAYORITO"

para que ampare, proteja y distinga
los productos comprendidos en Ia

clase 16. La marca “FAVORITO" se

usard para distinguir: Papel higié-
nico, servilletag de papel, toallas de
papel, pafiuelos faciales y productos
de papel sbsorbente y se usara de
preferencia por medio de etiquetas
adheridas a los envases, paguetes,
envoltorios, cajas. bolsas, sacos, por
medio de impresion grabados que ge
adhieren estampandola en cualquier
forma o modo apropiado. Se hace
reserva especial de utilizar dicha
marea <ola o acompafada de aletn
disefio, pudiendo inscribirse en cual-
quier tino de letras en colores diree-
tos individuales o en combinacién de
los mismo=, adiuntando diez ejempla-
res de las vifletas a usarse en dicha
marca. Al sefior Ministro pido: Ad-
mitir 2 presente goliritud con diez
siemnlares imnregos de la marca de
fahrica. nroceauir los tramites leza-
le<, ordenar 1a respectiva publieacién
v en Ru onortunidad que se registre
Ja. marca de fabrica sefialada a favor
Ae mi representada.-—Tegucigalna, D.
C., muince e marzo de mil novecien-
toe ochents v tres—(f) Mario A.
Reves Sarmiento”. Lo aue se pone en
conocimiento del nlhlico vara los
efectos de T.ev.—Teguciealpa D. C,,
29 de abril de 1983.

Camile Z. Bendeck P.,
Registrador.

13y 23 M. y 1~ J. 83.

PARA MEIOR SEGURIDAD

Haga sus publicaciones en el
Diario Oficial LA GACETA. y
procure mandar los originales
de sus avisos con toda claridad
para evitar equivocaciones.

LA DIRECCION

El infrascrito, Registrador de Ia
Propiedad Industrial, hace saber:
Que con fecha veintinueve de abril
del presente afio, se admitié la solici-
tud que dice: “Se solicita registro de
una marca de fabrica.—Sefior Minis-
iro de Economia.— Yo Mario A.
Reyes Sarmiento, mayor de edad,
casado, Abogado inscrito en el Colegio
de Abogados de Honduras con el
N° 0657, con Despacho Legal deno-
minado “Consnltoria Mercantil”, ubi-
cado en el segundo piso del Edificio
Fiallo= Soto de esta ciudad capital,
actuando en reprecentacién de la
firma denominada “Indwstria Lito-
grafica Lempira, S, A. de C. V.”, del
domicilio de Comayagiiela, como o
acredito con la Carta-Poder que
adjunto, la que una vez razonada se
me devuelva; con el debido respeto
comparezco ante usted a solicitar el
registro y depdsito de la designacion:

‘AURCRA”

para gue ampare proteja y distinga
los productos comprendidos en la
claze 16, La marca “AURORA” se
urara para distinguir: Papel higiénico
servilletag de papel, toallas de papel,
pafiuelos faciales y productos de
papel absorbente, y se usara de pre-
ferencia por medio de etiquetas ad-
heridas a los envases, paquetes,
envoltorios, cajas, bolsas, sacos, por
medio de impresién grabados que se
adhieren estampindola en cualquier
forma. o modo apropiado. Se hace
rererva especial de utilizar dicha
march sola o acompafiada de algin
dicefio nudiendo inscribirse en cual-
rtier tipo de letras en colores direc-
tos individuales 0 en combinacién de
los mismos, adjuntando diez ejem-
plares de las vifletas a urarse en
dicha marca, Al sefior Ministre pido:
Admitir la presente solicitud con diez
ejemplares impresos de la marca de
fabrica, proseguir los tramites lega-
les ordenar la reepectiva publicacién
v en su oportunidad que se registre
la marca de fabrica sefialada a favor
de mi representada.—Tegucigalpa, D.
C., quince de marzo de mil novecien-
tos ochenta y tres—(f) Mario A.
Reyes Sarmiento”. Lo que se pone
en conocimiento del pablico para los
efectos de ley.—Tegucigalpa, D. C.,
29 de abril de 1983.

Camilo Z. Bendeck P.,
Registrador.
13y23 M. y1°]. 83.

PARR MEJOR SEGURIDAD

Los cheques que se extiendan
a estos Talleres deber doe ser a
nombre del Director Tipografia

Nacional,

LA DIRECCION

El Infraserito, Registrador de la
Propiedad Industrial, bace saber:
Que con fecha diecinueve de Abril
del presente aiio, se admitié la solici-
tud que dice: “Se solicita Registro
de Marca de Fabrica.—Sefior Minijs-
tro de Economizs.—Su Despacho, —

Yo, Carlos Idiaquez Oqueli, Abogado,
con Carnet de Colegiacién No. 902,

RTN: ITQHKX-B; Impuesto Distri-
tal 10130 ¢ Impuesto Sobre la Ren-
ta No, 46377: domicilio en Ia 3a. Ave.
No. 313 de Tegucigalpa, D. C., ac-
tuando en mi condicién de represen-
tante legal de la empresa: TEXTI-
LES MAYA, S A de C. V, del do-
micilio de San Pedro Sula, Departs-
mento de Cortés, ante usted compa-
rezco respetucsamente a solicitar Re-
gistro y Deposito de la marea de
fabrica denominada:

BARDOLIND

La marca en cuestion distinguiré los
siguientes productos: Ropa interior
y exterior de hombre, mujer y nifio,
los cuales estan amparados en el gru-
po o Clase No. 25. La marea se apli-
cara a los bienes en sj a los envases,
cajas o empaques que contengan los
productos a comercializarse, grabén-
dola, estarciéndola, imprimiéndola o
estampéandola, o por medio de etigque-
tas que se le adhieren y en cualquier
otra forma adecuada en el comercio
y la industria. Se adjuntan los docu-
mentos de ley, earta poder con que
se actia y constancia de la munici-
palidad correspondiente. Al Sefior
Ministro pido, admitir la presente
solicitud, darle el trimte correspon-
diente y resolver favorablemente, —
Tegucigalpa. D. C.. veintidés de fe-
bre:o de mil novetientos ochenta y
tres.— (f) Carlos Idiaquez Oqueli”.
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Lo que se pone en conocimiento del
publico para los efectos de Ley. —
Tegucigalpa, D. C, 19 de Abril de
1983

Camilo Z. Bendeck P.
Registrador

3,13y 27 M. 83,

El Infrascrito, Registrador de la
Propiedad Industrial, hace saber:
Que con fecha diecinueve de Abril
del presente afio, se admitio la soli-
citud que dice: “Se solicita Registro
de Marca de Fabrica.—Seifior Minis-
tro de Economia.—Su Despacho, —
Yo, Carlos 1diagquez Ogueli, Abogado,
con Carnet de Colegiacién No. 902;
RTN: ITQHKX-B; Impuesto Sobre
Ia Renta No. 46377; Impuesto Distri-
tal No, 10130; domicilio en la 3a.
Ave. No. 313 de Tegucigalpa, D, C,
actuando en mi condicién de repre-
sentante tegal de la empresa: EL
CORTE INGLES, 8. A del domicilio
de San Pedro Sula, Departamento de
Cortés, ante usted comparezco res-
petuogamente a solicitar Registro y
Depésito de la Marca de Fabrica de-
rnominada:

“LE CROCOD”

La marca en cuestion consistira en la
frase en idioma Francés “L.E CRO-
CO”, la marca distinguira: Vestidos,
con inclusién de botas, zapatos y za-
patillas, amparados en la clase o Grn-
po 25; y se aplicara indistintamente
y en la forma que mejor convenga, al
propietario de 1a misma, en las pren-
das de vestir, Asimiamo se aplicard
a los envases, cajas o empaques que
las contengan, grabindola, impri.
miéndola o estampéindola, o por me-

— e et

PARA MEIOR SEGURIDAD

Se suplica a los suscriptores

del Diario Oficial LA GACETA.
que cuando cambien de direc-
cién den aviso a ésta. para
evitar después reclamos.

LA DIRECCION

dio de etiquetas que se le adhieren,
y en cualquier otra forma adecuada
en el comercio y la industria, Se ad-
juntan los documentos de ley, carta
poder con que Be actila y constancia
de la municipalidad correspondiente.
Al Sefnor Ministro pido: Admitir la
presente solicitud, darle el tramite
correspondiente y resolver favorable-
mente, — Tegucigalpa, D. C,, vein-
tidos de marzo de mil novecientos
ochenta y tres. — (f) Carlos Idia-
quez Oqueli”. Lo que se pone en
conocimiento del publico para los
efectos de ley.—Tegucigalpa, D. C.,
19 de abril de 1983,

Camilo Z. Bendeck P.
Registrador

3,13 y 2T M. 83,

El Infraserito, Registrador de la
Propiedad Industrial, hace ssher:
Que con fecha diecinueve de Abril
del presente afio, se admitié la soli-
citud que dice: “Se solicita Regisiro
de Marca de Fabrica.—Sefior Minis-
tro de Economia.—Su Despacho. —
Yo, Carlos Idiaquez Oqueli, Abogado,
con Carnet de Colegiacién No. 902,
RTN: ITQHKX-B; Impuesto Distri-
tal 10130 e Impuesto Sobre la Renta
No. 46377; domicilio en la 3a. Ave.
No. 313 de Tegucigalpa, D. C., ac-
tuando en mi condiciéon de represen-
tante legal de la emprsa: TEXTILES
MAYA, S A, de C, V,, del domicilio
de San Pedro Sula, Departamento de
Cortés, ante usted comparezco res-
petuosamente a solicitar Registro y
Depésito de la marca de fabrica de-
nominada :

FERRARI

la marca en cuestién distinguira los
siguientes productos: Ropa interior
v exterior de hombre, mujer y nifio,
los cuales estan amparados en el gru-
po o Clase No. 25. La marca se apli-
card a los bienes en =&i, a los envases,
cajas o empaques que contengan los
productos a comercializarse, graban-
dola, estarciéndola, imprimiéndola o
estampéandola, o por medio de etique-
tas que se le adhieren, y en cualquier
otra forma adecuada en el comercio
y la industria. Se adjuntan los do-
cumentos de Ley, carta poder con
que se actua y constancia de la mu-
nicipalidad correspondiente. — Tegu-
cigalpa, D. C, veintitrés de febrero

de mil novecientos ochenta y tres—
(f) Carlos Ididquez Oqueli”. Lo que
se pone en conocimiento del plblieo
para los efectos de Ley. — Teguei-
galps, D. C., 19 de Abril de 1983.

Camilo Z. Bendeck P.
Registrador

3, 13y 27T M 83.

REGISTROS DE MARCAS

El infrascrito, Registrador de la
Propiedad Industrial, hace saber:
Que con fecha siete de abril del pre-
sente afio, se admitié Ia solicitud que
dice: “Registro de marca. — Seior
Ministro de Economia.—Yo, Daniel
Casco Lipez, mayor de edad, casada,
Abogado y de este vecindario, con
Carnet N° 112, del Colegio de Abo-
gados de Honduras, y Cédula Tribu-
taria JPFCTR-J, en mi condicién de
representante de ELLESSE INTER-
NATIONAL, S.p.A. domiciliada en
Ellera Umbra (Perugia), Italia, ven-
go a pedir el registro de la marca de
fabrica, consistente en un disefio de
un dibujo de la mitad de una pelota
de tenis, tal como se.muestra en los

ejemplares que se acompaian, pars
distinguir: Ropa, incluyendo articu-
los de vestir para deportes; botas,
zapatos y zapatillas (Clase Int, 25);
y la cual se aplica a los mismos y
a las cajas o empaques que los con-
tienen, imprimiéndola, estampandola,
por medic de marhetes o etiquetas
que se les adhieren, y en cualquiera
otra forma apropiada en el comercio,
pudiendo ser usada en cualquier co.
lor y tamaiio. Presento e] poder para
que se razone en lo conducente, los
demis documentos de ley 'v el clisé.
—Tegueigalpa D, C., veinticinco de
marzo de mil novecientos ochenta y
tres.—(f) Daniel Casco Lépez”. Lo
que se pone en conocimiento del ph-
blico para los efectos de ley.—Tegu-

cigalpa, D. C., 7 de abril de 1983,

Camils Z. Bendeck P.,
Registrador,
22 A, 3y 13 M. 83.

Derechos reservados
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El Infrascrito, Registrador de la
Propiedad Industrial, hace saber:
Que con fecha veinte de abril del
presente afio, se admitié la solicitud
que dice: “Registro de Marca.—Se-
fior Ministro de Economia.—Yo, Da-
niel Casco Ldpez, mayor de edad,
casado, Abogado y de este vecindario,
con Carnet N° 112 del Colegio de
Abogados de Hondurags y Cédula
Tributaria IPFCTR-J, en mi condi-
cion de representante de SOCIETE
GENERALE DES EAUX MINERA.
LES DE VITTEL, domiciliada en
Vittel, Francia, vengo a pedir el
registro de la marca de fibrica,
consistente en la palabra.:

VITTEL

inscrita en Francia, con el niimero
1211404, el 23 de febrero de 1982,
por un periode de diez afios; para
distinguir: bolsas plasticas peque-
nas para envolver o empaquetar pro-
ductos (Clase Int. 16) y la cual se
usa en cualquier forma apropiada en
el comercio, pudiendo ser usada en
cualquier tipo de letra, color y tama-
fic.—Presento el poder para que se
razone en lo conducente, log demés
documentos de ley y el cligé.—Te-
gucigalpa D, C., 18 de abril de 1983.
—f) Daniel Casco L.” Lo que se po-
ne en conocimiento del piublico para
los efectos de ley.—Tegucigalpa, D.
C.,20 de abril de 1983,

Camilo Z. Bendeck P.
Registrador

3,13y 27TM 83

PARA MEJOR SEGURIDAD

Haga sus publicaciones en el
Oficial LA GACETA. y
mandar los originales
de sus con toda claridad
parea evitar equivocaciones.
LA DIRECCION

CONVOCATORIA

————

Para Asamblea General Ordinaria de Accionistas de la Sociedad
PRODUCTOS DE CONCRETQ, S. A. de C. V., a celebrarse en sus oficinas
Km. 61/2 Carretera a] Batallon, en Comsayagiiela, D. C,, el dia 27 de ma-
yo del corriente anio, a las 4:00 p. m. para tratar lo referente al Articulo
168 del Codigo de Comercio de la Repiiblica de Honduras.

Al no haber quérum se celebrari al dia siguiente, en el mismo local

y 8 ]a misma hora, con los accionistas presentes.

Tegucigalpa D. C., 10 de mayo de 1983

13 M. 83.

SECRETAERIO

El Infrascrito, Registrador de la
Propiedad Industrial, hace saber:
Que con fecha veinte de Abril del
presente afio, se admiti6 la solicitnd
que dice: “Registro de Marca.—Se-
fior Ministro de Economia. — Yo,
Daniel Casco Lopez, mayor de edad,
casado, Abogado y de este vecinda-
rio, eon Carnet No. 112 del Colegio
de Abogados de Honduras y Cédula
Tributaria IPFCTR-J, en mi condi-
cién de representante de ALIMEN-
TOS EXQUISITOS, S. A., domicilia-
da en 1a ciudad de Guatemala, Repa-
blica de Guatemala, vengo a pedir el
registro de la marea de fibrica con-
sistente en la denominacidn:

EXTRA T

para distinguir: Confiterin y goma
de mascar (Clase Int. 30); y la cual
se aplica a las cajas 0 empaques que
centienen los mismos, grabéindols,
imprimiéndola, estampéndola, por
medio de etiquetas que se les adhie-
ren y en cualquiera otra forma apro-
piada en el comercio, pudiendo ser
usada en cualquier tipo de letra, co-
lor y tamafio, Presento el poder para
que se razone en lo conducente, los
demds documentos de ley y el clisé.
—Tegucigalpa, D. C., 11 de abril de
1988.—f) Daniel Casco L.” Lo que se
pone en conocimiento del plblico pa-
ra loa efectog de ley.—Tegucigalpa,
D. C.,, 20 de Abril de 1983.

Camilo Z. Bendeck P.
Registrador

3, 13y2TM 88

El infrascrito, Registrador de la
Propiedad Industrial, hace saber:
Que con fecha ocho de abril del pre.
sente afo, se admitid la solicitud gue
dice: “Registro de marca, — Sefior
Ministro de Economia.--Yo, Daniel
Casco Lépez, mayor de edad, casado,
Abogado y de este vecindario, con
Carnet N° 112, de]l Colegio de Abo-
gados de Honduras, 'y Cédula Tribu-
taria IPFCTR-J, en mi condicién de
representante de FLLESSE INTER-
NATIONAL, S.p.A., domicilinda en
Ellera Umbra (Perugia), Italia, ven-
go a pedir el registro de la marca de
fabrica, consistente en la palabra:

ELLESSE

“ELLESSE”, para distinguir: Ar~
ticuloe de gimnasia y deporte (excep-
to vestidos); tablas y velas para el
deporte de acuaplanus (windsurfing)
(Clage Int. 28); y la cual ge aplica a
los mismoe y a las cajas o empaques
que los contienen, grabindola, estar-
ciéndola, imprimiéndola, estampén-
dola, por medio de placas metdlicas o
etiquetas que se les adhieren, y en
cualquiera otra forma apropiada en
el comercio, pudierxio ser usada en
cualquier tipo de letra, color y tama-
fio. Presento el poder para que se
razone en lo conducente, los demés
documentos de ley y el clisé.—Tegu-
cigalpa, D. C, 25 de marzo de 1983.
—(f) Daniel Casco L.” Lo que se
pone en conoeimiento del piblico pa-
ra los efectos de ley.—Tegucigalpa,
D. C., 8 de abril de 1983,

Camilo Z. Bendeck P.,
Registrador.
22A,3y13 M 83

Derechos reservados
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El Infrascrito, Registrador de Ia
Propiedad Industrial, hace saber:
Que con fecha veinte de abril del
presente aito, se admitié la solicitud
que dice: “Registro de Marca.—Se-
for Ministro de Economia..—Yo, Da-
nie! Casco L.Opez, mayor de edad,
casado, Abogado y de este vecinda-
rio, con Carnet N° 112 del Colegio
de Abogados de Honduras y Cédulz
Tributaria IPFCTR-J, en mi condi-
cidn de representante de SOCIETE
GENERALE DES EAUX MINERA-
LES DE VITTEL, domiciliada en
Vittel, Francia, vengo a pedir el re-
gistro de la marca de fibrica consis-

tente en la palabra:

VITTEL

inscrita en Francia, con el nimero
1211404, el 23 de febrero de 1982, por
un periodo de diez afios; para distin-
guir: Miquinas y maguinas herra-
mientas; maquinas de envolver o
empaquetar productos liquidos (Cla-
se Int, 7); y la cual se aplica a los
mismos y a las cajas o empadgues gue

los contienen, grabandola, impri-
miéndola, estarciéndola, estampin-

dola, por medio de placas metidlicas o
etiquetag que se les adhieren y en
cualquiera otra forma apropiada en
el comercio, pudiendo ser usada en
cualquier tipo de letra, color y tama-
fio. Presento el poder para que se
razone en lo conducente, log demis
documentos de ley y el clisé —Tegu-
cigalpa, D. C., 18 de abril de 1983.—
(f) Daniel Casco L.”. Lo que ge pone
en conocimiento del piblico para los
efectog de ley.—Tegucigalpa, D, C,
20 de abril de 1983.

Camilo Z. Bendeck P,
Registrador

3, 13 y 27T M. 83.

¥) Infrascrito, Registrador de la
Propiedad Industriai, hace saber:
Que con fecha veinte de Abri] del
presente afio, se admitié la solicitud
que dice: “Registro de Marca.—Se-
fior Ministro de Economia-—Yo, Da-
niel Caseco Lédpez, mayor de edad,
casado, Abogado y de este vecinda-
rio, con Carnet No, 112 del Colegio
de Abogados de Honduras y Cédula
Tributaria IPFCTR-J, en mi condi-
cidn de representante de MORIL, OIL
CORPORATION, domiciliada en la
ciudad de New York, Estado de New

York, Estados Unidos de América,

vengo a pedir el registro de Ia mar-

ca de fabrica consistente en la pa-

 BICOR

para distinguir: Pelicula de plastico
para envolver y empaquetar incly-
yendo pelicula de polipropileno en po-
sicion biaxial (Clase Int. 16); y Ia
cual se usa en cualquier forma apro-
piada en ¢l comercio, pudiendo ser
nsada en cualguier tipo de letrs, color
y tamafio, Presento el poder para
que se razome en lo conducente, los
demas documentos de ley y el clisé.
—Tegucigalpa, D. C., 15 de abril de
1983.—f) Daniel Casco L.”. Lo que
Se pone en conocimiento del piblico
para los efectos de ley.—Tegueigal-
pa, 20 de Abri]l de 1983.

Camilo Z. Bendeck P.
Registrador
3,13y 27T M, 83,

El Infrascrito, Registrador de la
Propiedad Industrial, hace saber:
Que con fecha veinfe de Abril del
presente afio, se admitié la solicitud
que dice: “Registro de Marca.—Se-
fior Ministro de Economia, — Yo,
Daniel Casco Lépez, mayor de edad,
casado, Abogado y de este vecinda-
dario, con Carnet No. 112 del Cole-
gio de Abogados de Honduras y Cé-
dula Tributaria IPFCTR-J, en mi
condicién de representante de SO-
CIETE GENERALE DES EAUX
MINERALES DE VITTEL, domici-
liada en Vittel Francia, vengo a pe-
dir el registro de la marca de fibrica
consistente en la palabra:

VITTEL

inscrita en Francia, con el nimero
1211404, el 23 de febrero de 1982,
por un periodo de diez afiog; para
distinguir: Aguas minerales y gaseo-
sag (Clase Int. 32); y la cual se
aplica a los envases, cajas 0 empa-
ques que contienen los productos,
grabéndols, imprimiéndola, estam-
péandola, por medio de etiquetas que
se les adhieren y en cualquiera otra
forma apropiada en el comercio, pu-
diendo ser usada en cualguier tipo de
letra, color y tamafio. Presento el po-
der para que se razone en lo condu-
cente, los demis documentos de ley
v e] clisé.—Tegucigalpa, D. C., 18 de
abril de 1983.—f) Daniel Casco L."
Lo que se pone en conocimiento del

piiblico para los efectos de ley.—Te-
gucigalpa. D. C., 20 de Abril de 1983.

Camilo Z. Bendeck P
Registrador

3,13y 27T M. 83,

El infrascrito, Registrador de [a
Propiedad Industrial, hace aaber:
Que con fecha once de abril del pre-
sente afio, se admiti6 la solicitud que
dice: “Registro de marca. — Sefior
Ministro de Economia.—Ypn, Daniel
Casco Lopez, mayor de edad, easado,
Abogado y de este vecindario, con
Carnet N* 112 del Colegio de Abo-
gados de Honduras, y Cédula Tribu-
taria IPFCTR-J, en mi condicién de
representante de STANHOME, INC,,
una corporacion del Estado de Ma-
ssachusetts, domiciliada en la ciudad
de Westfield Estado de Massachu-
setts, Estados Unidos de América.
vengo a pedir el registro de la marea
de fibrica, consistente en la palabra:
“STANHOME”, sobre una banda,

superpuesta a la parte inferior -de
una circunsferencia que encierra el
dibujo de una casa y arboles, tal
como se muesira en los ejemplares
que se acompaiian; para distinguir:
Preparaciones para blanguear y otras
sustancias para color; preparaciones
para limpiar, pulir, desengrasar ¥y
pulimentar; jabones; perfumeria;
aceites esenciales, cosméticos, locio-
nes capilares; dentifricoe (Clage Int.
3); y la cual se aplica a los envases,
cajaB 0 empaques que contienen log
mismos, grabindola, imprimiéndola,
estampindola, por medio de etiquetas
que se les adhieren, y en cualguiera
otra forma apropiada en el comercio,
pudiendo ser usada en cualquier tipo
de letra, color y tamaifio. Presento el
poder para gque se razone en lo con-
ducente, los demds documentos de
ley ¥ el clisé.—Tegucigalpa, D. C., 25
de marzo de 1983.—(f) Daniel Cas-
co L.” Lo que se pone ep conocimien-
to del pliblico para los efectos de ley.
—Tegueigalpa, D. C,, 11 de abril de

1983.
Camilo Z. Bendeck P.,

Registrador.
22A, 3y13M 83
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CLASIFICACION INDUSTRIAL

El infrascrito Oficial Mayor del
Ministerio de Economia, hace saber:
Que con fecha 10 de febrero de 1983,
se admitié la solicitud para acogerse
a los beneficios del Convenio Centro-
americano de Incentivos Fiscales al
Desarrollo Industial y al Decreto N°
49, del 21 de junio de 1973, presenta-
da por el Licenciado José Raskoff M.,
en representacion de la Empresa
“Fdbrica de Bolsas de Polietileno
Palma-Plist”, con domicilio en San
Pedro Sula, Cortés, y que tiene como
giro principal: Fabricacion de bolsas
plasticas para todo uso, en especial
para articulos de bajo peso y volumen,
solicita Clasificacion Industrial en el
Grupo “B” Existente. Lo anterior, se
pone en conocimiento del piblico
para efectos de la oposicion a que se
refiere el Articulo 31 del Convenio y
Articulo 59 del Acuerdo N° 287, del
12 de septiembre de 1973, emitido por
medio de la Secretaria de Economia.
—Tegucigalpa, D. C., 10 de febrero
de 1983.

Mario Aquiles Uclés Herrera
Oficial Mayor de Economia
5y 13 M. 83.

HERENCIA

La infrascrita, Secretariz del Juz-
gado de Letras de esta Seccién
Judicial de Olanchito, Depto. de Yoro,
para los efector legales correspon-
dientes, al piablico hace saber: Que
este Juzgado en sentencia de fecha
veintiocho de abril del afio en curso,
declaré a los sefiorea Santos viuda de
Raudales, Edulfo Ahmed Soto Villa-
franca, Patricio Abad Soto Villafran-
ca, Maria Martina Soto de Lozano,
Gloria de Jeslis Soto de Izaguirre,
Santos Adalina de Quintanilla Delia
Marina Raudales Villafranca, José
Fausto Raudales Villafranca, Thelma
Francisea Raudaleg Villafranca y la
primers accionando en representacion
de su menor hijo Juan Ramén Rauda-
lec Villafranca, herederos testamen-
tarios de su difunto espeso v padre
Fausto Raudales Soto, v les concede
la posesion efectiva de dicha herencia
sin verjuicio de otros herederos de
igual o mejor derecho.—QJlanchito,
30 de abril de 1983,

Nelita S. de Fajardo.
Sria.
13 M. 83.

BREMATES

El infragecrito, Secretario del Juz-

gado de Letras Primero de io Civil,
del departamento de Francisco Mo-
razan, al! publico en general y para
los efectos de ley, hace saber: Que
en la audiencia del dia s&badc enatro
de junio del afio en curso, a las diez
de la mafians, y en el local que ocupna
este Despacho, se remataria en Pa-
blica Subasta, el bien inmueble em-
bargado que se describe asi: “Una
fraccion de terreno que forma parte
de otra extension superficial, ubicada
en El Hatillo, de esta jurisdiccién,
siendo el area a rematarse de trein-
ta y dos mil trece varas coadradas
con sesenta y cinco centésimas de
vara cuadrada y que tiene las si-
guientes colindancias: Al Norte, pro-
piedad de José G. Rivera y de la
sucegion de Salvador Zelaya, carre-
tera pavimentada que conduce g El
Hatillo de por medio; al Sur, propie-
dad de Lotificaciones, S, A. y Lotifi-
cacién Los Tres Hermanos, carrete-
ra que conduce de San Juancito de
por medio; al Este, propiedad de
doiia Rosa Rivera de Smith; 'y, al
Oeste, propiedad del General Oswal-
do Lopez Arellano, inscrito bajo el
Nimero ochenta y dos (82), Folio
doscientos cincuentsa y cinco al dos-
cientos cincuenta y ocho (255 al
258), Tomo ciento noventa y siete
(197), reinscribiéndose el idrea y sus
colindancias, con el Numero ciento
ochentg y useis (186), Folio cuatro-
clentos ochenta y ocho al cuatrocien-
tos ochenta y nueve (488 al 489),
Tomo doscientos cinco (205), del
Registro de la Propiedad Mercantil
de Francisco Morazin. Dicho inmue-
ble fue valorado de comin acuerdu
en la cantidad de Doscientos Veinte
Mil Quinientos Lempiras .
(Lps, 220.500.00), y se rematarg pa-
ra con su producto, hacer efectiva la
cantidad Ciento Treinta Mil Lempi-
ras (Lpa. 130.000.00), mas los inte-
reses y costas del Juicio Ejecutivo.
promovido por el Abogado Jorge Mi-
sael Mejia, en su condicién de Apo-
derado Legal del Banco de El Ahorro
Hondureiio, S. A., contra el seiior Ri-
cardo Ziniga Augustinus. Y se ad-
vierte que por tratarse de Primers
Licitacion, no se admitiran postucas
que no cubran las dog terceras par-
tes del avalio del mismo.—Teguci.
galpa. D. C., 6 de mayo de 1983,

German Vicente Garcia.
Secretario,

Del 10 M. al 1+ J. 83.

El infrascrito, Secretario del Juz-
gado de Letras Primero de lo Civil del
departamento de Francisco Morazan,
al piiblico en general y para los
efectcs de ley, hace saber: Que en la
Audiencia del dia lunes seis de junio
de mil novecientos ochenta y tres, ¥
en el local gue ocupa este Despacho,
se rematarid en Piblica Subasta el
inmuebie que se describe asi:
“Fraccidén de Jote Niimero Uno, cuyos
limites y dimensiones son: Al Norte,
once metros con treinta y tres centi-
metros eon la segunda calle; al Sur,
once metros noventa y siete centime-
tros con lote nimero siete; al Este.
dieciocho metros cuarenta y un cen-
timetros, con fraccién del mismo lote;
v al Oeste, dieciocho metros sesenta
centimetros con calle de El Malec6n:
lo que tiene un 4rea de Doscientos
Veintidés Metros con Diez Centime-
tros (222.10 cm2) y que se encuentra
inscrito a favor de la dicente, con el
nimero ventinueve (29), tomo dos-
cientos cincuenta (250), del Registro
de la Propiedad, Hipotecas y Anota-
ciones Preventivas, de este departa-
mento; inmueble en el cual se han
construido las siguientes mejoras:
Una casa de habitacién de tres plan-
tas, que consta de las siguientes
dependencias: En ]a primera planta
garage, drea de lavado y habitacion
para la servidumbre, en la segunda
planta una terraza, patio de servi-
dumbre, un vestibulo, una sala,
comedor, cocina, servicio sanitario.
uns recamara y un cuarto de bodega;
en tercera planta; sala familar, un
bafio completo, dos recimaras con
sus closets y baifio privado, y una
iercera recamara con su closets, Area
para jardin, Dicho inmucble fue
valorado de eomiin acuerdo por las
partes, cn la cantidad de Ciento Cin-
cuenta Mil Lempiras (L. 150.000.00)
v se rematari para con su preducto
hacer efectiva la cantidad de Sesenta
y Cuatro Mil Seiscientos Setenta y
Nueve Lempiras con Cincuenta y
Cuairo Centavos (L. 64,679.54), en
¢l Juicio Ejecutivo promovido por el
Abogado Marco Antonio Batres Pi-
neda, Apoderado Legal de la Compa-
nia Aseguradora Hondurefia, 8, A.,
contra la sefiora Regina Mercadal
Medina de Agurcia, Y se advierte que
por tratarse de primera licitacién no
se admitiran posturas que no cubran
las dos terceras partes del avalio del
mismo.—Tegucigalpa, D. C., 2 de ma-
vo de 1983,

German Vicente Garcia
Secretario

Del 11 M, al 2 J, 83.

Derechos reservados
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E] infrascrito, Secretario del Juz-
gado de Letras Primero de lo Civil,
del departamento de Francisco Mo-
razan, al piblico en general y para
los efectos de ley, hace saber: Que
en la audiencia del dia miéreoles
quince de junio del afio en curso, a
lag diez de la mafiana y en el loecal
gue ocupa este Despacho, se remata-
ri en Piblica Subasta el bien inmue-
ble, que se describe seguidamente:
“Una Fraccién de solar, situado en
ja ciudad de Comayagiiela, de esta
capital, que limita y mide: Al Norte,
con propiedad de don Juan B. Ale-
mén, mediando calle, cincuenta y
seis metros noventa y dog centime-
tros; al Sur, con propiedad del mis-
mo sefior Aleman calle de por medio,
mide cuarenta metros setenta y tres
centimetros; al Este, con el Rio Gua-
cerique, treinta y cinco metros doce
centimetros; y, al Oeste, con Ia quin-
ta Avenida cincuenta y dos metros
veintidés centimetros: teniendo un
area de doscientas cincuenta y cinco
varas cuadradas y setenta y cinco
centésimas de vara cuadrada. E! in-
mueble se encuentra inscrito en e!
Libro de Registro de la Propiedad,
Hipotecas y Anotacioneg Preventi-
vas de este departamento de Fran-
cisco Morazin, bajo el niimero 31,
del Tomo 175, Y en la misma Escri-
tura detallan el perimetro del solar
en la forma siguiente: “Comenzando
en el punto de interseccién de la par-
te Sur, de la extension de la calle
diecisiete, con la parte Oriental de la
prolongacién de la quinta Avenida
de la ciudad de Comayagiiela, y pro-
cediendo en una direecién Sur, a lo
largo de la parte Oriental en dicha
quinta Avenida, en una distancia de
cincuenta metros veintidds centime.
tros, hasta interceptar con la parte
Norte, de la extensién de la calle die-

PARA MEJOR SEGURIDAD

Los cheques que se extiendan

a estos Talleres deben de ser a
nombre del Director Tipografia
Nacional,
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ciocho (18) dando vuelta entonces
en un angulo de noventa grados ¥
continuamos en una direccién Orien-
tal. a lo largo del lado Norte de la
calle que separa esta propiedad, de la
propiedad del sefior Alemén, por una
distancia de cuarenta metros setenta
v tres centimetros, hasta llegar al
Rio Guacerique, para continuar en
una direccion Norte en linea recta
paralela a dicho Ric Guacerique, por
una distancia de treinta y cinco me-
tros doce centimetros, hasta el lado
Sur de la calle gue separa esta pro-
piedad. de la propiedad del sefior
Alemén, hacia el Norte y luego en
una linea recta. a lo largo del lado
Sur de dicha calle, en direccién Oc-
cidental, una distancia de cincuenta
v seis metros noventa y dos centime-
+ros, hasta el punto inicial El in-
mueble anteriormente desecrite fue
valorado de comln acuerdo por las
partes. en la cantidad de Cuatrocien-
tos Veinte Mil Lempiras .

(Lps. 420.000.00), v se rematari
nara con su producto. hacer efectiva
1a centidad de Ciento Cuarenta y Dos
Mil Setecientos Nueve Lempiras con
Setenta v Ocho Centavos

(Lps. 142.709.78), méas los intereses
v costas del presente Juicic Ejecu-
tivo, promovido por el Abogado Mar-
co Antonio Batres Pineda, Apodera-
do de 'a Compafila Aseguradora Hon-
dureila, S. A., e on tr a el gefior
Celestino Velasquez Rojas. Se ad-
vierte gue por tratarse de Primera
Licitaciébn. no se admitirdn posturas
atte no cubran las dos terceras par-
tes del avalio del mismo.—Teguci-
galpa, D. C., 25 de abril de 1983,

German Vicente Garcia,
Seeretario,

Del 2 a1l 24 M. 83.

El infraserito, Secretario del Juz.
gado de Letras Primero de lo Civil,
del departamento de Francisco Mo
razan, al piblico en general y para
los efectos de ley, hace saber: Que
en la audiencia del dia lunes treinta
de mayo del afio en curso, a las diez
de Ja mafiana v en el lugar que ocupa
este Despacho, se rematara en Pa-
blica Subasta el bien inmueble, gue
se describe a continnacién: “Un lote
de terreno de una manzana de ex-
tensién o sea diez mil varas cuadra-
das, ubicado a dos kildmetros y me-
dio sobre la margen izquierda de la
carretera pavimentada que conduce
a Suyapa, y tiene como limites y

——neae

dimensiones especiales, las siguien.
tes: Al Norte, ciento cuatro metros
treinta 'y siete centimetros (ciento
veinticineo varas), con terreno de la
sefiora Julia Lardizdbal vda. de Suf-
rez: al Sur, ciento cuatro metros con
treinta y siete centimetros (ciento
treinta y cinco varas), con terreno
de 1a sefiora Julia Lardizabal vda. de
Suidrez, carretera pavimentads de
Suyapa, de por medio; al Este, se-
senta v seis metros ochenta centfme-
tros (ochenta varas), con terreno de
la misma sefiora Julia Lardizabal
vda. de Sulrez; y, al Oeste, sesenta
y seizs metros ochenta centimetros
(ochenta varas), también con terre-
no de la sefiora Julia LardizAdbal wda,
de Sudrez. Forma parte de un lote
de terreno de mayor extensién, co-
nocido con los nombres de Garabas-
teca, San José y San Miguel de El
Trapiche, sito al Sureste de esta cin-
dad. “Que dicho lote lo hubo por
compra. que hizo a Juan José Alvarez
Reyes, segun Ingtrumento nimero
veinticuatro, otorgado ante los ofi-
cios del Notario Marco Antonio Lan-
za Lopez, en esta ciudad de Teguei-
galpa  Distrito Central. a los veinti-
nueve dias del mes de mayo de mil
novecientos setenta y cinco, y el cual
se encuentra inscrito el dominio a
favor de su representada, segin
Asiento nimero noventa vy dos, Tomo
quince, del Libro Registro de Pro-
piedad, Hipotecas y Anotaciones
Preventivas del Registro de la Pro-
piedad y Mercantil de Francisco Mo-
razan. El inmueble anteriormente
descrito, ha sido valorado de comfin
acuerdo. en la cantidad de Cuatro-
cientos Diecisiete Mil Lempiras ..
(Lps. 417.000.00), y se rematard
para con su producto, hacer efectiva
la cantidad de Ciento Cincuents y
Tres Mil Veintidos Lempiras con
Diecinueve Centavos (L 153.022.19},
més intereses y costas del presente
Juicio Ejecutivo, promovido por la
Abogado Rosario Palma Villacorta,
en su condicién de Apoderada del
Banco Mercantil S. A, (BAMFER,
S.A), contra lasefiora Emilia
Picciotto de Chavarria, en su condi-
cién de Gerente General deR.
PICCIOTTO Y CIA., S, de R, L.”
Y se advierte que por tratarse de
Primera Licitacidn, no se admitirdn
posturas que no cubran las dos ter-
ceras partes del avaliio del mismo,
—Tegucigalpa. D. C., 27 de abril de
1983.

German Vicente Garcia,
Secretario.

Del 2 al 24 M. 83.

Derechos reservados
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El infrascrito, Secretario del Juz-
gado Primero de Letras de] departa-
mento de Olancho, al pdblico en
general y para los efectos de ley,
hace saber: Que en la Audiencia
sefialada para el dia jueves veintiséis
de mayo del aiio en curso, a las nueve
de la mafiana, y en el local que ocupa
este Despacho, 3e vrematari en
Publica Subasta, e] siguiente inmue-
ble urbano y sus mejoras, que a
continuacion se describe: “Un lote de
solar, situado en la Lotificacion “Los
Mangos”, del Barrio de Jesis, de esla
ciudad de Juticalpa, el cual mide:
Doce varas ¥y media de frente a la
calle, por veinticinco varas de fordo,
cuyos limites especiales son los
siguientes: Al Norte, con propiedad
de Abel Mayorquin; al Sur, con solar
baldio de Ramodn Ruiz; al Este, con
propiedad de Concepcibn Vasquez,
calle de por medio; y, al Oeste, con
propiedad de los herederos de Lucila
fuentes”. Dicho inmueble se encuen-
tra inserito bajo el N¢ 46 del Tomo 19
del Registro de la Propiedad, Hipo-
tecas y Anotaciones Preventivas, de
este departamento a favor de la
sefiora Laura Maria Rosales Olivera
de Zavala, y se rematara para con su
producto hacer efectivo el pago de Ia
suma reclamada por el BANCO DE
EL AHORRO HONDURERQ, S, A,
en esta ciudad, mis intereses pacta-
dos y costas del presente Juicio
Ejecutivo promovido por el Abogado
Carlos A Muiioz, contra la sefiora
Laura Maria Rosales Olivera de
Zavala, se advierte a los interesados
que por tratarse de primera licitacion
no se admitirin posturas que no
cubran las dos terceras partes del
avalio, el cual asciende a la cantidad
de Dieciséis Mil Lempiras .

(L. 16,000.00) —Juticalpa, Olancho,
19 de abril de 1983.

Victor Hernandez L.
Secretario

Del 28 A. al 20 M. 83.

El infrascrito, Secretario del Juz-
gado de Letras Primero de lo Civil,
del Departamento de Francisco Mo-
razéin, ai phblico, en general y para
los efectos de ley, hace saber: Que
en la audiencia del dia tres de junio
del aiio en curso, a las diez de 1la ma-
fiana y en el local que ocupa este
Despacho se rematard en pablica su-
basta el bien inmueble que se deseri-
b= a continuacién; “Un solar marea-
do con el Niimero Nueve del Bloqu~
“E-1", de la segunda etapa de la Co-
lonia “Satélite”, sita al Sur de Cec-
mayagitela, y al Norte de la Colonia
Jardines de Loarque. Lotificacion o
parcelamiento que fue aprobado por
acuerdo niimero Ciento Veinte del
Concejo del Distrito Central, de fe-
cha primero de abril de mil nove-
cientos setenta y uno, dicho solar
tiene el area, limites y dimensiones
siguientes: Trescientos quince me-
tros, con setenta 'y un centésimas de
metro cuadrado, equivalente a un
total de cuatrocientas cincuenta y
dos varas cuadradas y ochenta cen-
tésimas de vara cuadrada, limitandc.
Al Norte, dieciocho metros, noven a
v cinco centésimas de metro, con lote
numero Veinte, del Blogque “O", me-
diando calle; al Sur, diecisiete me-
tros, once centésimas de metro, con
lote nimero Diez del Bloque “E-17;
al Este dieciocho metros. con lote
niimero Uno, del Bloque “R”, median-
do calle; y, al Oeste, dieciocho me-
tros, con lote nimerpo Ocho del Blo-
que “E-1”. En dicho solar se encuen-
tra construida una casa de una ex-
tensién de ciento veinte metros cua-
drados, paredes de ladrillo de areilla,
piso de terrazo, techo de asbesto,
cielo raso de plywood y asbesto, que
consta de lo siguiente: Sala-Comedor,
cocina, dos bafios, tres dormitorios
con sus respectivos closets, cuarto
de servidumbre con su baiio, tiene
timbre a la entrada, un porch, lava-
trastos en la cocina, con instalacio-
nes eléctricas completas, incluyendo
bombillos en todas sus dependencias.
T.os servicios de agua potable, alcan-
tarillado sanitario y pluvial, bordi-
llos, aceras y calles pavimentadas,
alumbrado en las calles, El inmueble
anteriormente descrito junto con sus
mejoras se encuentra inscrito a fa-
vor de log sefiores Manuel Gustavo
Mencia Herniandez y Maria Antonia
Diaz Martinez, con el nimero 141,
folios 420 al 424 del Tomo 289 det
Registrp de la Propiedad de este De-
partamento de Francisco Morazan.
El inmueble valorado de comun
2cuerdo por lags partes en la canti-

PARA MEJOR SEGURIDAD

Los cheques que se extiendan
a estos Talleres deben de ser a
nombre del Director Tipografia
Nacional,
LA DIRECCION

dad de Treinta y Siete Mil Quinien-
tos Lempiras (Lps. 37.500.00), y se
rematari para con su producto ha-
cer efectiva la cantidad de Treinta y
Dos Mil Lempiras Exactos .........
(Lps. 32.000.00) mas los intereses y
costas del presente juicio Ejecutivo
promovido por Selma Chavarria de
Monroy, contra los sefiores Manuel
Gustavo Mencia Hernandez y Marfa
Antonia Diaz Martinez. Y se advierte
que por tratarse de Primera Licita-
cién no se admitiran posturas que
no cubran las dos terceras partes del
avalio del mismo.—Tegucigalpa, D.
C., 4 de mayo de 1983,

Germén Vicente Garcia,
Secretario.

Del 9 2] 31 M. 83.

El infraserito, Secretario del Juz-
gado de Letras Primero de lo Civil,
del departamento de Francisco Mo-
razan, al publico en general, y para
los efectos de ley, hace saber: Que
en la audiencia sefizlada para el dia
lunes trece de junio del afio en curso,
a lag diez de la mafiana y en el local
que ocupa este Despacho, se rematara
en piblica subasta el bien inmueble
embargade y que se describe de la
siguiente manera: “Lote de terreno
situado en la Lotificacion llamada
Residencial Granade, en Comayagile-
la marcado con el nimero treinta y
ocho del Bloque B, con una extensién
sunerficial de sesenta y cinco metros
cnadrados, el que mide y limita asi:
Norte, seis metros, lote nimero ea-
torce; Sur, seis metros. sexta calle
peatonal; Este, doce metros cincuen-
ta centimetros, lote niimero treinta
v nueve: v, QOeste, doce metros cin-
cuenta  centimetros lote numero
treinta v siete. El inmueble deserito
se encuentra recistrado a nuamero
diecinueve del tomo cuatrocientos se-
tenta v seis, del Registro de la Pro-
piedad de Francisco Morazan. Que
formando un solo cuerpo con el lote

Derechos reservados
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descrito se encuentra construida ¢n
calidad de mejoras una casa gue con-
giste en sala-comedor, cocina, lava-
trastos instalado, dos dormitorios.
un bafio completo, zona de lavande-
ria, techo de lamina de asbesto ce-
mento, andén de entrada pavimenta-
da, jardines y areag verdes, piso de
mosaico, cielo raso de laminas Dur-
panel, paredes de concreto y el peri-
metro del patio cercado con malla
ciclon, el area de construccion es de
cuarenta y seis metros cuadrados. Di-
cho inmueble ha sido wvalorado de
comiin acuerdo por las partes en la
suma de Veintitrés Mil Cien Lemri-
ras (Lps. 23.100.00), méig intereses
y costas del presente juicio, y se re-
matard para con su producto hacer
efectivo el pago de Veintitrés Mil
Cien Lempiras (Lps. 23.100.00), en
el Juicio Ejecutivo promovido por el
Abogado Juan Arnaldo Hernandez
Espinoza, en su caricter de Apodera-
do Legal de LA CONSTANCIA ASO-
CIACION DE AHORRO Y PRESTA-
MO, S. A., contra la sefiora Sofia
Marili Castro Rodriguez, Se advier-
te que por tratarse de primera licita-
cién no se admitiran posturas que no
cubran las dos terceras partes del
avalfio.—Tegucigalpa, D. C, 3 de
mayo de 1983,

German Vicente Garcia,
Secrefario

Del 9 al 31 M. 83.

N —

El infrascrito, Secretario del Juz-
gado de Letras Primero de lo Civil,
del departamente de Franecisco Mora-
zén, al publico en general y para los
efectos de Ley, hace saber; Que en
la Audiencia del dia lunes treinta de
mayo del afio en curso, a lag diez de
la maiiana y en el local que ocupa
este Despacho, se rematarh en publi-
ca subasta el siguiente bien inmueble:
“Apartamento Comercial numero
doscientos veintiséis-A (2268-A) del
segundo piso del Edificio conocido
como Centro Comercial Plaza Mira-
flores aituado en el Boulevard Cen-
troamérica en la zona de Miraflores
en este Distrito Central, sujeto al
régimen de Propiedad Horizontal o
Condominio y que asimismo es titular
de los derechos que le corresponden
a dicho apartamento respecto de los
bienes de uso comiin y al terreno en
que esta construido. Que este Apar-
tamento nimero doscientos veinti-
géis-A (228-A) consta de un (1)
aposento v tiene las siguientes dimen-

siones o eolindancias: Apartamento
niimero doscientos veintiséis-A .
(226-A): Dimensiones o Colindan-
ciag: Norte: Siete metros con veinte
centésimag de metro (7.20 mts)
pared de bloques con el exterior;
Sur: Cuatro metros con ochenta cen-
tésimas de metro (4.80 mts.) cortina
metélica, pasadillo de por medio con
pozo de Luz; y dos metros con
cuarenta centésimas de metro

(2.40 mts.) pared de ladrillo con
servicios sanitarios para damas;
Este: Diecinueve metros con veinte
centésimag de metro (19.20 mts)
pared de ladrillo con local niimero
doscientos veintiséis-B (226-B) ; Oes-
te: Nueve metros con sesenta centé-
simas de metro {9.60 mts,) pared de
ladrillo con servicios sanitarios para
damas; y nueve metros con sesenta
centésimag de metro (9.60 Mts.) pa-
red de ladrillo con local ntimero dos-
cientos veinticinco (225). Area: Cien-
to quince metros cuadrados con vein-
te centésimas de metro cuadrado
(115.20 mt=.2). Inmueble cuyo domi-
nio se encuentra inserito bajo el
numero 061 del Tomo 489 del Regis-
tro de la Propiedad Inmueble y Mer-
cantil de este departamento de Fran-
cisco Morazdn. Dicho inmueble fue
valorado de comin aecuerdo por las
partes en la cantidad de Ciento Cua-
renta y Nueve Mil Quinientos Lem-
piras exactos (Lps. 149,500.00), v se
rematard para con su producto hacer
efectiva la cantidad de Ciento Treinta
y Ocho Mil Quinientogs Ocho Lempi-
ras con Ochenta y Cuatro Centavos
(Lips. 138.508.84) mds intereses y
costas del presente Juicio Ejecutivo
promovido por el Abogado Marco
Antonio Batres Pineda, en su condi-
cién de Apoderado de la Empresa
Aseguradora Hondurefia, S. A, con-
tra la sefiora Maria Luisa de Mara-
diaga. Y se advierte que por tratarse
de primera licitacién no se admitirdn
posturas que no cubran las dos terce-
ras partes del avalilo del mismo.—
Tegucigalpa, D. C, 19 de abril de
1983.

German Vicente Garcia G.
Secretario.

Del 27 A. al 19 M. 83,

El infrascrito, Secretario del Juz-
zado de Letras Primero de 1o Civil del
departamento de Francisco Morazan,
al publico en general y para los efec-
tos de Ley, hace saber: Que en la
Audiencia del dia lunes veintitrés de
mayo del afio en curso, a las diez de

la mafana, y en Jocal que ocupa este

Despacho se rematari en publica
subasta el inmueble siguiente:
“Apartamento Comercial numero
doscientos tres (203) del segundo pi-
so del Edificio conocido Centro Co-
mercial Plaza Miraflores situado en el
Boulevard Centroamérica en la zona
de Miraflores en este Distrito Central,
sujeto al régimen de Propiedad Hori-
zontal o Condominio y que asimismo
es titular de los derechos que le co-
rresponden a dicho apartamento res-
pecto de los bienes de uso comin y al
terreno en que estd construido, Que
este apartamento numero doscientos
tres (203) consta de un (1) aposento
y tiene lag siguientes dimensiones y
colindancias: Apartamento numero
doscientog tres (203) ; dimensiones v
colindancias: Norte nueve metros
coh sesenta centésimas de metro
(9.60 mts.) pared de ladrillo con
local nlimero doscientos dos (202):
Sur, nueve metros con sesenta cen-
tésimas de metro (9..60 mts.) pared
de ladrillo eon local niimero doscien-
tos cuatro (204); Este, cuatro me-
tros con ochenta centésimas de metro
(4.80 mts.), cortina metélica, circu-
lacion de por medio con local niimero
doscientos veintitrés (223); Oeste,
cuatro metros con ochenta centési-
mag de metro (4.80 mis.) pared de
bloques con parte alta del local ni-
mero ciento dos (102) supertienda.
Area: Cuarentiséis metros cuadrados
con ocho centésimas de metro cua-
drado (46.08 mts.2). Inmueble cuyo
dominio se encuentra inserito bajo el
nimero 97 del Tomo 403 del Registro
de la Propiedad Inmueble y Mercantil
de este departamento de Francisco
Morazan. Dicho inmueble ha sido
valorado de comin acuerdo por las
partes en la cantidad de Cuarenta v
Seis Mil Lempiras exactos .
(Lps. 46.000.00), y se remataré para
con su producto hacer efectiva la
cantidad de Cuarenta Mil Doscientos
Dieciocho Lempiras con Sesenta y Un
Centavos (Lps. 40,218.61), méas inte-
reses y costas del presente juicio.
Ejecutivo promovido por el Abogado
Marco Antonio Batres Pineda, en su
condicién de Apoderado Legal de la
Aseguradora Hondurefia, S. A, con-
tra la sefiora Margarita Walter de
Flores. Y se advierte que por tratarse
de primera licitacién no se admitirdn
posturas que no cubran las dos ter-
ceras partes del avalio del mismo.—
Teeucigalpa, D C, 20 de abril de
1983.

German Vicente Gareiz G,

Secretario.

Del 27 A. al 19 M. 83.

Derechos reservados



LA GACETA — REPUBLICA DE HONDURAS. — TEGUCIGALPA, D. C, 13 DE MAYO DE 1983

Digitalizado y Procesado UDI-CRA-DEGT

13

—————

El suserito, Secretario del Juzga-
do Primero de Letras del departa-
tamento de Olancho, al piiblico en
general y en el local que ocupa este
Despacho y para los efectos de ley,
hace saber: Que en la audiencia del
dia viernes veinte de mayo de mii
novecientos ochenta y tres, a las
diez y media de la mafiana se rema-
tari en publica subasta el inmueble
que se describe de la manera signien-
te: “Un solar urbano ubicado en la
Lotificacion Santa Cruz de la ciudad
de Catacamas, que se identifica con
el Lote nimero Ochenta, con una
extension superficial de veintiséis
yardas de Norte a Sur, por sesenta
y dos yardas de Este a Oeste, limi-
tado; al Norte, Lote nimero Treinta
y Cinco, de Juan Padilla, mediando
calie: al Sur, Lote numero Setenta v
Ocho; al Este, Lote nimero Ochenta
y Uno; al Oeste, Lote numero Seten-
ta ¥ Nueve, de Olga Navarro y Lote
nimero Setenta y Siete, En dicho in-
mueble se han introducido como me-
joras las siguientes: “Una casa com-
puesta de una pieza, paredes de
bahareque, piso de ladrillo de cemen-
to, de ocho varas de largo por seis
varag de ancho; una pieza paredes
Je ladrillo raféon, de cuatro varas de
largo por tres varas de ancho; una
pieza paredes de ladrillo rafén, de
cinco varas de largo por cuatro varas
de ancho; una pieza paredes de ladri-
llo rafén de ocho varas de largo por
cuatro varas de ancho; estas piezas
tienen piso de cemento de fundicion:
toua la casa esta repellada en 13 sara
interior de sus paredes; un corredor
de nueve varas de largo por cuatro
varas de ancho, forrado en parte con
tabla de pino y en parte con ladrillo
rafén; una cocina paredes de tabla
de pino de cinco por cinco varas;
todas las construcciones descritas
cubiertas de tejas, siendo su artesdn
de madera de pino; un pozo para
abastecimiento de agua, con pila y
lavadero de cemento una pila tam-
bién de cemento, construida en el
centro del patio de tres por tres,
metros, inscrito el dominio a favor
del declarante bajo el N° 608, folio
189 del tomo XI del Registro de la
Propiedad de este departamento™.
En dicho Inmueble se encuentran
las mejoras consistentes en: Una
pieza de nueve varas con doce pulga-
das de largo por siete varas con ca-
torce pulgadas de ancho: otra pieza
de cinco varas, de ancho, por ocho
varas con seis pulgadas de largo, am-
bag piezag destinadas para sala: otra
pieza de tres varas con siete pulgadas

de ancho, por 4 varas 14 pulgadas de
largo, destinada para dormitorio; un
comedor de tres varas diecinueve pul-
gadas de largo por tres varas seis
pulgadas de largo por tres varas seis
pulgadas de ancho; todas estas pie-
zas estan construidas de ladrillo ra-
fén repelladas por dentro y fuera, en
su parte interior, excepto el frente
que estan en ladrillo descubierto, piso
de ladrillo mosaico; techo cubierto
de asbesto, arteson de madera de
caoba, con sus respectivas instalacio-
nes de luz eléctrica y agua potable:
que la pieza de ladrillo rafon que fue
construida al final del corredor, fué
demolidz y en su lugar se instalaron
un servicio sanitario, con su respeecti-
vo bafio, ademas el corredor ha sido
enladrillado con ladrillo mosaico™. El
inmueble anteriormente deserito ha
sido valorado de comitn acuerdo por
lag partes en la cantidad de Diecinue-
ve Mil Setecientos Noventa Lempiras
(Lps. 19,790.00), v se rematara para
con su producto hacer efectivo el
pago de la cantidad de Ocho Mil
Tempiras exactos (Lps. 8,000.00),
intereses y costas en este juicio eje-
cutivo promovido por la Licenciada
Perla Ruhbinstein de Cerna eomo apo-
derada de El Banco de El1 Ahorro
Honduvrefio, S A., contra el sefior
Porfirio Avila Cerrato y se advierte
que por tratarse de primera licitacion
no se admitirdn posturas que no cu-
bran las dos terceras partes del
evalio del mismo.—Juticalpa 13 de
abril de 1983.

Victor Hernandez L.,
Srio.
Del 21 A. al 13 M. 83.

El suscrito, Secretario del Juzga-
do Primerc de Letras, del departa-
mento de Qlancho, al piblico en gene-
ral y en el local que ocupa este Des-
pacho y para los efectos de ley, hace
saber: Que en la audiencia del dia
viernes veinte de mayo de mil nove-
cientos ochenta y tres, a las dos de
la tarde se rematari en publica su-
basta el inmueble que se describe de
la manera siguiente: “Un solar y
casa situado en el Barrio San Sebas-
tian de la ciudad de Catacamas, el
solar mide dieciséis varas y dos ter-
cios de vara de frente por veinticinco
varas de fondo, la casa que es de
construecion de adobe, techo cubier-
to de tejas, piso de ladrillo de ce-
mento v mide, diecigsiete varas de
frente por seis varas de ancho: ¥
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consta de un cuarto de ocho varas
de largo por cuatro varas de ancho;
un corredor de trece varas de largo
por tres varas de ancho; una co-
cina de cuatro varas de largo por
cuatro varas de ancho;servicios
de agua potable, luz eléctrica, tiene
tres puertas y una ventana, de ma-
dera de cedro, tablero artesén de ma-
dera de cedro aserrada, con acera al
lado de la calle; siendo los limites
especiales de todo el inmueble: Al
Norte, con casa y solar de Luig Sal-
gado, calle de por medio; al Sur, con
solares de Erlinda Ferniandez v. de
Hernandez; al Este, con casa de Pe-
dro Martinez; y, al Oeste, con solar
adjudicado a los herederos del sefior
Zulalio Padiila. Que el lote de solar
relacionado lo adquirié una parte por
donaciéon que le hiciera su madre
dofia Rosa Elisa Padilla y la otra
parte por compra hecha a la sefiora
Cleotilde Padilla, y la casa por ha-
berla construido con sus propios es-
fuerzos personales, se encuentra ins-.
crito el dominio a su favor, bajo el
N 414, paginas 291, y 292 del Tomo
XV del Registro de la Propiedad
Inmueble de este departamento de
Olancho”. El inmueble anteriormente
descrito ha gido valorado de comiin
acuerdo por las partes en la canti-
dad de Dieciséis Mi! Seiscientos Se-
senta y Siete Lempiras

(Lps. 16.667.00), y se rematara para
con su producto hacer efectivo el
pago de la cantidad de Diez Mil Lem-
piras (Lps. 10.000.00), intereses y
costas de este juicio ejecutivo pro-
movido por la Licenciada Perla Ru-
binstein de Cerna, como apoderada
del Banco de F1 Ahorro Hondureiio,
8. A., contra la sefiora Justa Pas-
tora Padilla de Bonilla y se advierte
que por tratarse de primera licita-
con, no se admitiran posturas que
no cubran las dos terceras partes
del evalhio del mismo. Juticalpa 13
de abril de 1983.

Victor Hernadez L.,
Srio.

Del 21 A, al 13 M. 83.
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El infrascrito, Secretario del Ju=z-
gado de Letras Primero de lo Civil,
del departamento de Francisco Mora-
zan, gl piblico en general y para los
efectos de Ley, hace saber: Que en
la Audiencia del dia martes veinta-
cuatro de mayo del afio en curso, a
las diez de la mafana, y en €l local
que ocupa este Despacho, se rematura
en piblica subasta los bienes siguien-
tes: “Un inmueble de Un Mil Cincuen -
ta y Siete Varas cuadradas con cin-
cuenta y una centésima de vara cua-
drada sito en la Lotificacion ciudad
Nueva, Comayagiiela, kilometro ocho
de la carretera que de esta ciudad
conduce al Primer Batallon de Infan-
teria cuyas dimensiones y colindan-
cias son: Al Norte: Dieciséis metros
lote cuatro y cinco del Blogque ¥.
calle de por medio al Sur: Linea
quebrada, primer tramo veinte me-
tros de Oeste a Este y en el segundo
tramo de Suroeste a Noreste cinco
metros con noventa centimetros, con
lote doce y zona de paque. Este:
Treinta y seis metros con cincuenta y
dos centimetros, can la fraccién de
Cela Morales de Valladares al Oeste:
Treinta y dos metros con treinta ¥
siete centimetros, con lote trece del
mismo bloque “O”. El Inmueble an-
teriormente descrito se encuentra
inscrito a favor de la sefiora Yolanda
Zapata de Ayala, bajo el niimero 38
del Tomo 34 del Registro de la Pro-
piedad Hipotecas ¥ Anotaciones Pre-
ventivas de este Departamento de
Francisco Mcrazan, Un Cepillo marea
DRC Vostroj, Tipo “T-40, 2°) Cepillo
marca Power Maftic 3044208, 3°)
Cuatro mesas para partir madera,
con sus motorey y demas accesorios.
4°) Tres péndulos (despuntadores)
con sus accesorios. 5°) Una resa
(Sierra) rajudora con su motor. 6°)
Una mesa para uso multiple con su
motor. 7*) Una maguina fresadora
con su motor y demés accesorios. 8°2)
Una cortadora de flejes con su motor.
9) Una maquina moldeadora de fle-
jes con su motor. 10.} Un esmeril de
banco. 11.) Un Aserradero circular
para aserrar trozag de pequeilos
diametros con sus accesorios y motor.
12)) Una palillera con su motor.
13.) Una maiquinaria importada con-
sistente en: Una sierra milltiple
marca Pavlson Modelo RF-10-10 con
su motor y demas uccesorios, doce
hojas de tugsteno de doce por treinta,
doece hojas de tuesteno de catorce
por treinta, un compresor marca Roll
Air, con su motor de “5" H'P"” con
su huacal para exportacién y vento-
lin de cuarenta y ocho pulgadas de

diametro, con motor de cinco caba-
llos de fuerza y con su huacal para
exportacion, cuatro sierras circulares
de treinta y seis pulgadas de didéme-
tros. Dichos bienes fueron valorados
de comidn acuerdo por lag partes en
la cantidad de Setenta y Nueve Mil
Cuatrocientos Noventa y Siete Lem-
niras con Ochenta Centavos .

{Lps. 79,407.80), y se rematard para
con su producto hacer efectiva la
cantidad de Sesenta ¥y Ocho Mil
Cuatrocientos Dieciséis Lempirag con
Doce Centavos (Lps. 68.416.12) més
intereses y costas del presente jurcio
ejecutivo promovido por el Abogado
Oscar Perdomc Perdomo, en su con-
dicibn de Apoderado Legal de Ia
Corporacién Hondurefa de Desarrollo
Forestal (COHDEFOR), contra ‘os
senores Armando Ayala Avila
Yolanda Zapata de Ayala. Y se ad-
vierte que per tratarse de primsera
licitacion no se admitirdn posturas
que no cubran las dos terreras partes
de! avaliio de! mismo.—Tegueigalpa,

D. C., 18 de abril de 1983.

German Vicente Garcia G.,
Secretario.

Del 25 A, al 17 M. 88.

Ei infrascrito, Secretaric del Juzgado
de Letras Primero de lo Civil del
departamento de Francisco Mecrazin, al
publico en general y para los efectos de
ley, hace saber: Que en la audiencia del
dia viernes irece de mayo del afio en
curso, a las diez de la mafiana y en el local
que ocupa este Despacho, se rematarf en
Pablica Subasta, el siguiente inmueble:
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“lote nueve, -bloque “Q", ubicado m
Residencial Los Robles, en la ciudad de
Comayagiiele, Distrito Central, kilémetry
ocho, sobre la carretera que de Tegne
galpa, conduce a Lepaterique, urbaniss.
cién aprobada por el Concejo Metropoli-
tano del Distrito Central, segiin Acuerdy
No. 2033, del dieciocho de septiembre da
mil novecientog setenta y ocho, ¢on v
superficie de ciento cincuenia melxs
cnadrados (150.00m2), equivalente a dog-
cientos quince punto catorce varas cus
dradas (215 14 Vrs2), con log siguientsy
limites y colindancias: Al Nor-Este, quines
metros, con lote Q-8 (218-9); al Suresls,
diez metros, calle de acceso Senders
Esrarola; al Noroeste, diez metros cop
lote Q-23 (218-1; al Sur-Oeste, quince
metros, con lote Q-10 (218-11); se encuet-
iran en ralidad de mejoras las siguientes:
Una casa tipo dos, modelo Maliba, que
consta de tres dormitorios con sus respes-
tivos closets, un bafio, sala comedor, coci-
na, area de lavanderia y area de garage
con las especificaciones siguientes: Pare
des de ladrillo rafén, tecno de limina
acanalada de asbesto cemento, cielo ram,
lamina lisa de asbesto cemento, ventanss
con marco aluminic y celosias de wvidrio,
pisos de cemento gris, tipo terracin, puer-
tas de madera de pino, tipo tablero en
exteriores y tipo tambos de plywood sobre
bastidos de pino en los interiores con sus
respectivos llavines; interiores y exterio-
res, pintados con latex vinilica, instala-
ciones eléctricas, agua potable y alcanta-
rillado sanitario, cerco perimetral de
malla ciclon, excepto en: el frente de la
casa, inmueble inscrito con €l No. 21, del
Tomo 577 del Registro de la Propiedad,
Hipotecas vy Anotaciones Preventivas, de
este departamento de Francisco Morazén.
Dicha inmueble fue valarada de comfm
acuerdo por las partes, en la cantidad de
Veinticuatro Mil Ochocientos Lempiras
Exactos (L. 24,800.00) y se remataré pars
con su producto hacer efectiva la cantided
de Veinticuatro Mil Ochocientos Lempiras
(1. 24,800.00}, mas los intereses y costas
del presente Juicio Ejecutivo, promovido
por la Abogado Vilma M. de Thabors,
Apoderada Legal de FUTURO, ASOCIA-
CION DE AHORRO ¥ PRESTAMO, S. A,
contra el sefior César Augusto Paz Ardén
Se advierte que por tratarse de primeys
licitacidn, no se admitirdn posturas que
no cubran las dos terveras partes del
avalto del mismo.—Tegucigalpa, D. C., 18
de abril de 1983,

German Vicenta Garcia G.
Secretario
Del 20 A al 12 M. 88.
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